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KULTUR IST DAS,  
WAS UNS AUSMACHT

Interview mit  
Alberto Magrans

Alberto Magrans –
Senior Managing Director

Laufen Group

SaphirKeramik –
Material Innovation

Innovationen – die DNA von Laufen

Laufen Forum – Showroom am Hauptsitz

eine der erfolgreichsten und einflussreichsten Desig-
nerinnen der Welt der Laufen-Familie angeschlossen. 
Unser erstes gemeinsames Projekt war der neue Lau-
fen Showroom in Madrid, der 2016 eröffnet wurde. Jetzt 
haben wir gemeinsam mit ihr SaphirKeramiken der  
3. Generation entwickelt. Wir freuen uns sehr über die 
Zusammenarbeit und sind überzeugt, dass daraus wei-
tere spektakuläre Produkte erwachsen, wie sie bisher 
noch nie mit Badkeramik realisiert wurden.
 
Welche Innovationen haben Ihrer Meinung nach das 
Zeug, die Sanitärindustrie weiter zu verändern?

AM / Das sind sicherlich die Innovationen, 
die wir bei den im Bad verwendeten Materia- 
lien beobachten. Dass Laufen hier mit der  
SaphirKeramik ganz vorne liegt, registriere ich 
natürlich nicht ohne einen gewissen Stolz. Sie 
ist nicht nur das Ergebnis langjähriger For-
schung und Entwicklung, sondern auch unse-
rer offenen und kooperativen Unternehmens-
kultur, die uns mit spannenden Partnern wie 
Alessi und Kartell zusammengebracht hat. Wer 
hätte es vor einigen Jahren für möglich gehal-
ten, dass sich die Formensprachen zweier so 
unterschiedlicher Werkstoffe wie Kunststoff 
und Keramik auf so hohem Niveau aneinander 
annähern können wie es bei Kartell by Laufen 

der Fall ist – minimale Eck- und Kantenra-
dien und äusserst geringe Wandstärken 
waren mit herkömmlicher Keramik ein-
fach nicht denkbar. 

Oder nehmen wir einen modernen 
Mineralgusswerkstoff wie Sentec und 
Marbond. Damit können wir individuelle 
Kundenwünsche in kleinen Auflagen in 
kürzester Zeit realisieren. Der Fantasie 
von Planer und Architekt sind so kaum 
Grenzen gesetzt. Diese individuelle Ge-

staltung ist ein wachsendes Segment und Hightech-Ma-
terialien wie Sentec und Marbond eröffnen uns alle Mög-
lichkeiten. 

Um uns weiter voranzutreiben, arbeiten wir konti-
nuierlich an der Entwicklung von innovativen Materialien, 
an deren physikalischen Eigenschaften und neuen An-
wendungen. 

Wir lernen durch Forschungs- und Entwicklungs-
aktivitäten, beobachten aber auch Erkenntnisse die An-
wendung in anderen Industrien finden. Keramik wird dank 
seiner Materialeigenschaften und Nachhaltigkeit als eines 
der wichtigsten Materialen zur Bewältigung der Heraus-
forderungen des 21. Jahrhunderts angesehen. 

Um die Grenzen unserer Materialien und neuer Fer-
tigungsmethoden wie Digital Fabrication 
auszuloten, kooperieren wir intensiv mit 
einem internationalen Netzwerk von 
Hochschulen, Forschungsinstituten und 
Hightech-Spin-offs. 

Herr Magrans, welche Neuheiten hat 
Laufen in jüngster Zeit initiiert?

Alberto Magrans  / Wir haben in 
den letzten Jahren hart 
gearbeitet und zahlrei-
che Neuheiten auf den 
Weg gebracht. Eine der 
aufregendsten ist sicher 
unser neues Dusch-WC 
Cleanet Riva, das Hygie-
ne so umfassend und so 
ästhetisch definiert wie 

sonst kein anderes Dusch-WC auf dem 
Markt. Das sehen auch ausgewiesene Fach-
jurys so, denn wir sind für die intelligente 
Verbindung von Design und Sauberkeit mitt-
lerweile mit dem Red Dot Award, dem iF 
Award und dem Design Plus ausgezeichnet 
worden. Und ich bin sicher, der Markt 
wird sich von unserer Lösung ebenfalls 
angetan zeigen. 

Mit Konstantin Grcic zusammen 
haben wir weiter an Val gearbeitet und 
das Angebot mit neuen SaphirKera-
mik-Waschtischen, WCs, Bidet, Bade-
wanne und einer eigenen Armaturense-
rie zum Komplettbad ausgebaut. Ich 
denke, man sieht den Stücken an, wie 
weit unsere Materialtechnologie kom-
promissloses Design möglich macht. 

Neue Früchte trägt auch unsere erfolgreiche  
Kooperation mit Kartell. Gemeinsam mit den Designern 
Ludovica und Roberto Palomba haben wir die Kollektion 
erneut stark erweitert. Die neuen Waschtisch-Optio-
nen, Waschtisch-Unterbau-Kombinationen, Möbelele-
mente, spülrandlose Stand-WCs und eine freistehende 
Badewanne sowie Dekore machen das Gesamtbadpro-
jekt nun noch flexibler einsetzbar. 

Auch der Bereich Badmöbel wächst stark. Hier 
haben wir das Badmöbel-Set Base mit dem Ziel entwi-
ckelt, den aktuellen Interieurtrend in Laufen-Qualität 
und -Funktion zu einem ausgezeichneten Preis-Leis-
tungsverhältnis zu bieten. Und auch unsere bestehen-
den Badmöbelserien wie Boutique, 
Space oder Frame 25 haben wir mit 
neuen, überzeugenden Lösungen an-
gereichert. 

Und lassen Sie uns noch einen 
Blick auf eine neue Kooperation mit ein-
zigartigen Produkten werfen, bei denen 
die SaphirKeramik wieder eine Haupt-
rolle spielt. Mit Patricia Urquiola hat sich 
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LAUFEN IN ZAHLEN 
LAUFEN ist eine traditionsreiche internationale schweizer 
Marke für Bad-Lösungen im Premium-Segment. Seit 1999 
ist das Unternehmen mit Sitz in Laufen bei Basel ein Teil 
der familiengeführten ROCA-Gruppe. LAUFEN verfügt über  
7 Produk tions  standorte in Zentraleuropa, Vertriebs büros 
in 44 Ländern und beschäftigt 2 500 Mitarbeiter weltweit.

Showroom Madrid by Patricia Urquiola

Druckguss – 
eine Laufen Innovation

an die Erfindung des wandhängenden WCs, das 1964 von 
Laufen entwickelt wurde und in vielen Ländern quasi zum 
Standard geworden ist. Oder die Einführung des Druck-
gussverfahren für Keramik im Jahre 1982 durch Laufen – 
mit diesem Durchbruch ist die serielle Fertigung von qua-
litativ hochwertiger Sanitärkeramik erst möglich geworden. 
2002 haben wir den Feinfeuerton wiederbelebt, mit des-
sen Hilfe grosse und schneidbare Waschtische aus Kera-
mik realisiert werden können. Und mit der Einführung der 
SaphirKeramik 2013 haben wir einen echten Trend, eine 

neue Leichtigkeit im Bad-Design anges-
tossen, die sich durch eine moderne For-
mensprache und hohe grafische Ästhe-
tik auszeichnet. 

Bei all diesen Entwicklungen pro-
fitieren wir davon, dass Laufen 1892 als 
„Tonwarenfabrik“ gegründet wurde und 
sich vom Spezialisten für Keramik zum 
Experten für das ganze Badezimmer 
entwickelt hat. Das verdanken wir nicht 

zuletzt unseren Mitarbeitern am Ursprungsort Laufen 
und in den österreichischen und tschechischen Produk-
tionsstätten, die das Wissen und Know-how in Sachen 
Keramik und Bad kultiviert und von Generation zu Gene-
ration weitergegeben haben.   //

Sie sprechen zukünftige Entwicklungen an. Was plant 
Laufen noch für die Zukunft?

AM / Spannende Produktneuheiten sind nicht alles. 
Auch als Unternehmen entwickeln wir uns weiter. Als Her-
steller mit Wurzeln in der schönen Schweiz, haben wir 
etwa Nachhaltigkeit und Umweltschutz stets auf unserer 
Agenda. Hier haben wir schon viel geleistet, aber wir sind 
überzeugt, zukünftig durch neue Technologien noch viel 
mehr zu erreichen. 

Ausserdem stärken wir unsere Fä-
higkeiten bei der Gestaltung internatio-
naler Grossprojekte. Dafür haben wir ein 
global agierendes Team aufgebaut, das 
ortsunabhängig die internationale Archi-
tekturszene unterstützt. 

Auch den Geschäftsbereich „Be-
spoke“ treiben wir weiter voran, denn die 
massgeschneiderte Planung und Gestal-
tung von Sanitärräumen wird zukünftig im 
Fokus stehen. Hier stellen wir uns mit entsprechenden 
Produkten und Dienstleistungen auf die Wünsche und Be-
dürfnisse unserer Kunden ein.

Laufen engagiert sich auch stark im kulturellen 
Bereich. Was versprechen Sie sich davon?

AM / Als Marke, die für die Symbiose von 
Design, Qualität und Anwendungsfunktion in-
nerhalb der Badarchitektur steht, möchten wir 
natürlich unseren Beitrag zum internationalen 
Dialog zu Architektur und Design leisten. Des-
halb unterstützen wir kulturelle Veranstaltun-
gen mit Pro Helvetia während der Biennale in 
Venedig oder richten jährlich unser eigenes 
Symposium „Architecture during Art“ anläss-
lich der Art Basel aus. 

Aber auch unsere weltoffene Unter-
nehmenskultur, die zu Innovation und intelli-
genter Risikobereitschaft anregt, ist hier zu 
nennen. Wir fördern Kunst und Kultur, weil wir der Über-
zeugung sind, dass sie ein inspirierendes Modell im Wert-
schöpfungsprozess der Industrie und eine Quelle für 
wirtschaftliches und gesellschaftliches Wachstum sein 
können. Wir verstehen uns schon traditionell als gestal-
tender Teil dieser bildenden Kräfte, aus denen heraus im-
mer wieder Neues entsteht.

Dieses Jahr feiert Laufen sein 125. Jubiläum.  
Was bedeutet das aus Ihrer Sicht für das Unternehmen?

AM / Laufen versteht sich heute als Badspezialist, der 
mittlerweile über das Badezimmer hinaus denkt, beo-
bachtet und forscht. Im Fokus unseres Interesses stehen 
Architektur und Innenarchitektur, gesellschaftliche Ent-
wicklungen und Trends, neue Produktionsweisen und Ma-
terialien sowie deren Qualitäten und mechanischen Ei-
genschaften. Kurz gesagt, wir sind offen und wir entwickeln 
uns ständig weiter. Dabei kommt uns der riesige Erfah-
rungsschatz, den wir in den vergangenen 125 Jahren er-
worben haben natürlich zugute. Laufen hat in dieser Zeit 
viel zur Entwicklung des Bades beigetragen. Ich erinnere 
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together and are confident that the results are spec-
tacular products such as have never been seen before 
in bathroom ceramics. 

Which innovations do you believe have the power to 
change the bathroom design business again?

AM / Those will definitely be the innovations that 
we see in the materials used in the bathroom. And, of 
course, it‘s not without a certain pride that I mention that  
Laufen is right up there in front with its SaphirKeramik. 
SaphirKeramik is the result not only of many years of  
research and development but also of our open and 
cooperative corporate culture that has led to us work-
ing with exciting partners like Alessi and Kartell. 

Who would have thought it possible, just a few 
years ago, that the design idioms of 
two such different materials as plastic 
and ceramics could be combined with 
such outstanding results as is the case 
with Kartell by Laufen – corners and 
edges with very small radii, and ex-
tremely thin sides, were simply not 
conceivable using traditional ceram-
ics. 

Or let’s take a modern cast min-
eral composite material like Sentec 

and Marbond. Using that, we can meet indi-
vidual customer requests in small produc-
tion runs very quickly. It all means there is 
almost no limit on the imagination of de-
signers and architects. Customised design 
is a growing segment and high-tech materi-
als like Sentec and Marbond open up all 
kinds of new opportunities for us. For exam-
ple, using Sentec, we can manufacture sin-
gle-skin bathtubs in one piece and still have 
an overflow. 

Naturally, we will go on developing 
more innovative materials, work on their 

properties and find new applications.
We learn and explore by closely observing or 

fostering research and development activities around 
ceramics, including their applications in other indus-
tries. Ceramic is seen as one of the most interesting 
materials to cope with some of the challenges of the 
21st century, for its mechanical properties as well as 
for its sustainability.

To discover the full potential of the materials 
and explore new manufacturing methods, such as dig-

ital fabrication, we work closely with an in-
ternational network of universities, research 
institutes and high-tech spin-offs.

You refer to future developments.  
What else is Laufen planning for the future? 

AM / It’s not all about exciting new prod-
ucts. We are also developing as a compa-
ny. As a producer with our roots in beautiful 
Switzerland, we always have sustainability 
and environmental protection on our agen-

CULTURE DEFINES 
OUR BEING.

Interview with  
Alberto Magrans

Mr Magrans, what new products has Laufen recently 
launched?

Alberto Magrans / We have worked hard in the 
last years and embarked on numerous new develop-
ments. One of the most exciting developments is defi-
nitely our new shower toilet, Cleanet Riva, which takes 
hygiene and aesthetics to a higher lev-
el than any other shower toilet in the 
market. Expert juries agree on that, be-
cause we have already been given the 
Red Dot Award, the iF Award and the 
Design Plus award for its intelligent 
combination of design and cleanliness. 
And I‘m confident that the market will 
be just as impressed with our product.

We have done more work with 
Konstantin Grcic on the Val range and 
expanded it with new SaphirKeramik wash-
basins, toilets, a bidet, a bathtub and a spe-
cially designed range of faucets for a com-
plete bathroom look. I think you can see 
from these products the extent to which our 
materials technology enables us to be un-
compromising on design.

Our successful partnership with 
Kartell is also bearing new fruit. With the de-
signers Ludovica and Roberto Palomba, we 
have again greatly expanded the collection. 
The new washbasin options, vanity unit 
combinations, furniture, rimless floorstand-
ing WCs and a free-standing bathtub, together with 
decorative features, make designing an integrated 
bathroom even more flexible.

Our range of bathroom furniture is also growing 
rapidly. We have developed the Base bathroom furni-
ture range, with the aim of creating products that keep 
up with current trends in interiors, while offering Laufen 
quality and functionality combined with excellent val-
ue for money. We have also added new and exciting 
products to our existing bathroom furniture ranges 
such as Boutique, Space and Frame 25.

And let‘s take a quick look at a new 
partnership and some future products 
where SaphirKeramik plays again an impor-
tant role. Patricia Urquiola, one of the most 
successful and influential designers in the 
world, has joined the Laufen team. Our first 
joint project was the new Laufen showroom 
in Madrid which opened in 2016. Now, in 
partnership with her, we have developed 
3rd generation SaphirKeramik products. We 
are very much looking forward to working 

RIVA – shower WC

Kartell by Laufen

Cultural events at the  
Laufen Forum
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we reintroduced the use of fine fire clay, which made it 
possible to produce large, cuttable wash stands in ce-
ramics. And with the introduction of SaphirKeramik in 
2013, we started a real trend, a new lightness in bath-
room design, characterised by modern style and a 
high-quality design aesthetic. 

In all these developments, we benefit from the 
fact that Laufen was founded in 1892 
as a “pottery factory” and has grown 
from being a specialist in ceramics to 
become an expert on the bathroom as 
a whole. For that we owe a big thank-
you to our employees at our birthplace 
in Laufen and at the Austrian and 
Czech production sites, who have nur-
tured their knowledge and expertise in 
the field of ceramics and the bath-
room, and passed them on from gen-

eration to generation. //

da. We have already achieved a great deal here, but 
we are sure that we’ll be able to do a lot more in future 
thanks to new technologies. 

We are also building up our capability for han-
dling big international projects. To that end, we have 
set up a global team to support architects internation-
ally, regardless of where they are located.

We are also pressing ahead with 
the “Bespoke” area of business, be-
cause customised planning and de-
sign of bathrooms will be a big thing in 
the future. With that in mind, we are 
making sure that we can offer the right 
products and services to meet our 
customers’ wishes and needs. 

Laufen is also committed to the  
cultural sector. What can you promise 
us there? 

AM / As a brand that stands for the symbiosis of de-
sign, quality and functionality in bathroom architecture, 
we would naturally like to contribute to the internation-
al dialogue about architecture and design. That’s why, 
with Pro Helvetia, we support cultural events during 
the Venice Biennale and regularly organise our own 
symposium on “Architecture during Art” as part of Art 
Basel. 

I should also mention our cosmopolitan corpo-
rate culture, which encourages innovation and an in-
telligent willingness to take risks. We support art and 
culture because we believe that they can provide an 
inspiring model for the wealth creation pro-
cess in industry, and be a source of eco-
nomic and social growth. After 125 years, 
we now regard it as a tradition that we play a 
formative role in encouraging these crea-
tive forces, which will keep on giving rise to 
things. 

This year Laufen celebrates its 125th  
anniversary. From your perspective,  
what does that mean for the company? 

AM / Laufen sees itself today as a bath-
room specialist who thinks, observes and 
researches beyond the confines of the 
bathroom. Our interests range over architecture and 
interior design, social developments and trends, new 
methods of production and materials, their qualities 
and mechanical properties. In brief, we are open-mind-
ed and continuously moving forwards. 

In that process, the vast wealth of experience 
that we have built up over the last 125 years naturally 
stands us in good stead. Over that time, Laufen has 
contributed a great deal to changes in the bathroom.  
I can remember the invention of the wall-mounted toi-
let that was developed by Laufen in 1964 and is now 
virtually the norm in many countries. Or Laufen’s intro-
duction of pressure casting for ceramics in 1982 – it 
was that breakthrough which made serial production 
of high-quality bathroom ceramics possible. In 2002, 

LAUFEN IN FIGURES 
Laufen Bathrooms AG is a global Swiss company  
specialised on complete solutions for the premium 
bathroom. The headquartes are located in  
Laufen near Basel. Part of by the family-owned  
Roca group since 1999 Laufen runs 7 manufacturing 
sites in Central Europe, 2500 employees and  
sales offices in 44 countries.

125 years Laufen – a curated art show

Bespoke for architectural 
spaces – 56 Leonard, NYC

by Herzog de Meuron



8

RIVA
Design by 
Peter Wirz

CLEANET RIVA Dusch-WC, spülrandlos LIS Installationssystem für Wand-WCs + Drückerplatte
CLEANET RIVA Shower Toilet, rimless LIS Installation system for wall-hung WCs + Actuator plate
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INO Waschtisch 90 KARTELL BY LAUFEN Wandarmatur INO Waschtischunterbau & Hochschrank FRAME 25 Spiegel
INO Countertop washbasin 90 KARTELL BY LAUFEN Wall-faucet INO Vanity unit & Tall cabinet FRAME 25 mirror
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RIVA DUSCH-WC
Die reine Lehre, verkörpert durch einen makellosen 
Designkorpus samt hochentwickeltem Innenleben.  
Mit auffälligem Feingefühl zeigt sich das visionäre 
Konzept eines unvergleichlichen Dusch-WCs  
allein an einem Edelstahlmodul zur intuitiven Bedie-
nung. Die ganzheitliche Philosophie von Design, 
Komfort und Hygiene wurde hier durch patentierte 
Technologie auf die Höhe getrieben und in Folge mit 
den bedeutendsten Designpreisen ausgezeichnet.  

RIVA SHOWER WC
Pure theory takes shape – in the form of a flawlessly 
designed unit featuring a technically advanced  
interior. The visionary concept is apparent in the  
strikingly sensitive design of this incomparable  
shower toilet, which boasts an intuitive stainless steel 
control system. Thanks to its patented technology,  
this design takes the holistic approach – incorporating 
design, comfort and hygiene – to an entirely  
new level, and has been rewarded with the most  
prestigious design awards.
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CLEANET RIVA Bedienmodul mit Drehknopf und separater Taste für Damenfunktion
CLEANET RIVA Control unit with rotary button with separate button for lady shower
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SW I S S  M A DE

QUALITY

 

SW

ISS MADE

CLEANET RIVA Dusch-WC, spülrandlos LIS Installationssystem für Wand-WCs + Drückerplatte VAL Waschtisch 75 KARTELL BY LAUFEN Waschtischmischer
CLEANET RIVA Shower toilet, rimless LIS Installation system for wall-hung WCs + Actuator plate VAL Washbasin 75 KARTELL BY LAUFEN Washbasin mixer

RIVA DUSCH-WC
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Reduziertes Kompakt - 
design wie bei  
einem normalen WC
Minimalist compact 
design similar  
to a standard toilet 

Der auswechselbare 
Duschkopf ist mit  
einem Blendenring in  
der Keramik versenkt
The exchangeable  
shower head is lowered 
into the ceramic  
body with a cover ring 

Geschlossener Keramik -
körper mit ver deckter  
Wasser- und Stromver-
sorgung
Enclosed ceramic body 
with hidden water  
and electricity supply 

Automatische 
Geruchsabsaugung 
mit Aktivkohlefilter
Automatic air purifier 
with active carbon  
filter

Hygienisch und pflege  leicht 
dank der spül randlosen  
Form und LCC-Veredelung 
der Keramikoberfläche
Hygienic and easy to maintain 
thanks to its rimless  
shape and the LCC-finished  
ceramic surface 

LED-Nachtlicht mit 
Signalfunktion
LED night light with 
signal function 

Intuitive Bedienung mit 
dem Drehknopf  
oder per Fern bedienung
Intuitive operation using 
the rotary button  
or by remote control

Verschiedene  
programmierbare  
Benutzerprofile
Various programmable 
user profiles 

Kräftiger und doch  
sanfter Duschstrahl
A strong but gentle jet

Integrierte Selbstreinigungs-
funktionen mit thermischer  
Reinigung und automatischer  
Entkalkung
Integrated self-cleaning func-
tions with thermal cleaning and  
automated descaling 

Sanftere Lady-Dusche 
mit separater Taste
Gentle ladies shower jet 
with separate button

Abnehmbarer Sitz und  
Deckel aus Duroplast mit  
Absenkautomatik
Detachable seat and lid made  
of Duroplast with  
lowering mechanism 

Gründliche Reinigung des  
Duschkopfs vor und nach  
jeder Anwendung
Thorough shower head  
cleaning before  
and after each use 

Niedriger  
Energieverbrauch
Low energy  
consumption 
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KARTELL  
BY LAUFEN
Design by 

Ludovica+Roberto
Palomba

KARTELL BY LAUFEN Badewanne, freistehend; Standsäulen-Bademischer; Duschenmischer
KARTELL BY LAUFEN Freestanding bathtub; Column mixer disc for bathtubs; Shower mixer
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KARTELL BY LAUFEN Waschtisch-Möbelkombination 60; Seitenelement; Waschtischmischer; ‘Rifly’ Wandleuchte FRAME 25 Spiegel
KARTELL BY LAUFEN Washbasin-vanity unit combination 60; Side element; Washbasin mixer; ‘Rifly’ Wall lamp FRAME 25 mirror
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KARTELL BY LAUFEN NEUE WASCHTISCHE MIT  
MÖBELN / WCS / BADEWANNE / ACCESSOIRES
Mit Leichtigkeit spielen Ludovica und Roberto Palomba 
die Stärken der Kartell by Laufen Ikonen weiter aus.  
Die Fülle an Variation durch Kombination von Farben, 
Formen, Flächen wird erneut materialisiert. Eine  
eigene Freiheit der Badgestaltung. Für Entscheidungen 
mit Sinn und Gefühl. 

KARTELL BY LAUFEN NEW WASHBASINS WITH  
FURNITURE / WCS / BATHTUB / ACCESSORIES
Ludovica and Roberto Palomba continue to play  
off the strengths of the Kartell by Laufen range of 
icons with the greatest of ease, lending physical  
form to the endless options available by combining  
colours, forms and surfaces. Feel free to design  
your bathroom as you please – with head and heart.
 



17

KARTELL BY LAUFEN Waschtisch, freistehend, mit Sonderdekor; Armatur in Sonderfarbe; ‘All Saints’ Spiegel, weiss
KARTELL BY LAUFEN Freestanding washbasin, with special decor; Faucet in special color; ‘All Saints’ mirror, white
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KARTELL BY LAUFEN Waschtisch-Möbelkombination 60; Waschtischmischer; ‘Max-Beam’ Hocker FRAME 25 Spiegel
KARTELL BY LAUFEN Washbasin-vanity unit combination 60; Washbasin mixer; ‘Max-Beam’ Stool FRAME 25 mirror

KARTELL BY LAUFEN 
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KARTELL BY LAUFEN Waschtisch-Möbelkombination 80 mit Füssen; 
Waschtischmischer; ‘Max-Beam’ Hocker; ‘All Saints’ Spiegel
KARTELL BY LAUFEN Washbasin-vanity unit combination 80 with feet; 
Washbasin mixer; ‘Max-Beam’ Stool; ‘All Saints’ mirror

KARTELL BY LAUFEN Waschtisch-Möbelkombination 60; 
Waschtischmischer FRAME 25 Spiegel
KARTELL BY LAUFEN Washbasin-vanity unit combination 60; 
Washbasin mixer FRAME 25 mirror

KARTELL BY LAUFEN Seitenelement mit einer Tür
KARTELL BY LAUFEN Side element with one door

KARTELL BY LAUFEN Waschtisch-Möbelkombination 60
KARTELL BY LAUFEN Washbasin-vanity unit combination 60

KARTELL BY LAUFEN 
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KARTELL BY LAUFEN Hochschrank Tür rechts 
KARTELL BY LAUFEN Tall cabinet door right

KARTELL BY LAUFEN 
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KARTELL BY LAUFEN Sideboard mit einer Tür und zwei Klappen
KARTELL BY LAUFEN Side board with one door and two flaps

KARTELL BY LAUFEN Sideboard; Waschtisch 120, unterbaufähig;  
3-Loch Waschtischmischer; ‘All Saints’ Spiegel, weiss
KARTELL BY LAUFEN Side board; Countertop washbasin 120; 
Two-handle mixer for washbasins; ‘All Saints’ Mirror, white

KARTELL BY LAUFEN Sideboard 
KARTELL BY LAUFEN Side board
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KARTELL BY LAUFEN Stand-WC Kombination, spülrandlos; Badewanne, frei - 
s tehend; Standsäulen-Bademischer; Ablage für Badewanne; ‘Max-Beam’ Hocker
KARTELL BY LAUFEN Floorstanding WC combination, rimless; freestanding 
bathtub; Column mixer disc for bathtubs; Shelf for bathtub; ‘Max-Beam’ stool

KARTELL BY LAUFEN Waschtisch 60, Unterseite geschliffen; Waschtischmischer  
BOUTIQUE Waschtischplatte nach Mass 120 mm + bodenstehendes Schubladenelement
KARTELL BY LAUFEN Washbasin 60, undersurface ground; Washbasin mixer
BOUTIQUE Washtop made to measure 120 mm + floorstanding drawer element

KARTELL BY LAUFEN Duschwanne; UP-Duschenmischer; Duschkopf, rund; 
Wandablage; ‘Max-Beam’ Hocker; ‘Sound-rack’ Regal
KARTELL BY LAUFEN Shower tray; Concealed wall mixer for showers;  
Showerhead, round; Wall tray; ‘Max-Beam’ stool; ‘Sound-rack’ rack
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KARTELL BY LAUFEN 

KARTELL BY LAUFEN Badewanne, freistehend, oval; Badewannenmischer; ‘Max-Beam’ Hocker
KARTELL BY LAUFEN Freestanding bathtub, oval; Concealed 1-point bathtub mixer; ‘Max-Beam’ stool
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small washbasin
460 × 460 mm

NEW washbasin *
500 × 460 mm

Available from Q4 2017

small washbasin,
tap bank right
460 × 280 mm

small washbasin,
tap bank left

460 × 280 mm

freestanding washbasin
375 × 435 × 900 mm

washbasin,  
shelf right

1200 × 460 mm

washbasin,  
shelf left

900 × 460 mm

NEW freestanding bathtub
1715 × 815 × 520 mm

freestanding bathtub
1760 × 760 × 540 mm

bathtub right/left
1700 × 860 × 540 mm

KARTELL BY LAUFEN NEUE WASCHTISCHE MIT  
MÖBELN / WCS / BADEWANNE / ACCESSOIRES

wall-hung WC
545 × 370 mm

wall-hung WC rimless 
545 × 370 mm

wall-hung bidet
545 × 370 mm

NEW floorstanding WC rimless
560 × 370 mm

Available from Q4 2017

* Optional mit geschliffener Unterseite
* Optional with undersurface ground
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KARTELL BY LAUFEN NEUE WASCHTISCHE MIT  
MÖBELN / WCS / BADEWANNE / ACCESSOIRES

KARTELL BY LAUFEN NEW WASHBASINS WITH  
FURNITURE / WCS / BATHTUB / ACCESSORIES

* Optional mit geschliffener Unterseite
* Optional with undersurface ground

washbasin,  
shelf right

600 × 460 mm

NEW washbasin *
600 × 460 mm

Available from Q4 2017

washbasin,  
shelf left

600 × 460 mm

washbasin,  
shelf right

900 × 460 mm

washbasin bowl
ø 420 mm

washbasin bowl  
with tapbank

750 × 350 mm

NEW floorstanding WC
combination rimless
660 × 370 × 835 mm

Available from Q4 2017

floorstanding WC
560 × 370 mm

floorstanding cistern  
in combination with floorstanding WC

700 × 370 × 980 mm

floorstanding bidet
560 × 370 mm

shower tray 
square

900 × 900 mm

drop-in bathtub right/left
corner bathtub right/left

1700 × 860 mm

shower tray  
rectangular  

1000/1100/1200/ 
1300/1400 × 800 mm
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vanity unit
with one/two drawers

460 mm   NEW 500 / 600 mm

vanity unit  
with one/two drawers

600 mm

vanity unit  
with one/two drawers

900 mm

vanity unit,  
one door left

460 mm

vanity unit,  
one door right

460 mm

foot set
(chrome)

NEW foot set for new furniture 
(anodised aluminium)

drawer element 
600/900 × 460 mm

washtop 
1200 × 460 mm
1800 × 460 mm

medium cabinet  
with mirror front  

and side open
300 × 200 × 1200 mm

tall cabinet,  
one door, left/right  

300 × 300 × 1800 mm

open shelf element
460 × 440 × 600 mm

NEW combi pack
washbasin + vanity unit

500 × 500 × 620 mm

NEW combi pack
washbasin + vanity unit

800 × 500 × 620 mm

NEW combi pack
washbasin + vanity unit
1000 × 500 × 620 mm

NEW combi pack
washbasin + vanity unit

600 × 500 × 620 mm

KARTELL BY LAUFEN NEUE WASCHTISCHE MIT  
MÖBELN / WCS / BADEWANNE / ACCESSOIRES
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vanity unit  
with two drawers

1200 mm

towel frame  
for washbasin
395 × 785 mm 

towel frame  
for washbasin
540 × 790 mm

towel frame  
for washbasin
830 × 790 mm 

NEW side board with one door and 
two flaps, washbasin left

1200 × 270 mm

NEW tall cabinet, door left/right
400 × 270 × 1300 mm

NEW side element , door left/right
300 × 500 × 600 mm

NEW side board with one door  
and two flaps, washbasin right

1200 × 270 mm

.000 
White

.640 White 
matt

.004 Chromed

.634 Grey 
matt

.400 White 
LCC

.641 Pebble 
grey

.450 Matt black

.463 White 
matt

.642 Slate 
grey

.633 Black 
glossy

COLOURS CERAMIC * SPECIAL DECORS **

COLOURS NEW FURNITURE

.631 White  
glossy

.633 Black  
glossy

.634 Grey 
matt

.635 Orange 
glossy

COLOURS FURNITURE *

COLOURS TOWEL FRAMES

* Nicht alle Modelle sind in allen Farben erhältlich  ** Nur erhältlich für den freistehenden Waschtisch
* Not all models are available in all colours  ** Only available for the freestanding washbasin

KARTELL BY LAUFEN NEUE WASCHTISCHE MIT  
MÖBELN / WCS / BADEWANNE / ACCESSOIRES

KARTELL BY LAUFEN NEW WASHBASINS WITH  
FURNITURE / WCS / BATHTUB / ACCESSORIES

NEW Surfaces,  
black and grey

NEW  Lines blackNEW  Line Pattern, 
grey
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stool ‘Max-Beam’
330 × 280 × 465 mm

rack ‘Sound-rack’
750 × 260 × 530 mm

shelf for washbasin,  
460 × 200 mm

shelf for bathtub,  
750 × 250 mm

wall shelf ‘Shelfish’
450 × 155 mm

towel rail ‘Rail’  
300/450/600 mm

round mirror ‘All Saints’
with/without indirect LED lighting

ø 780 mm

wall tray + toilet paper holder
ø 185 mm

* Nicht alle Modelle sind in allen Farben erhältlich.
* Not all models are available in all colours.

basin mixer* column basin mixer*2-hole basin mixer* 3-hole basin mixer* wall-mounted mixer*
for Simibox 2-Point

wall-mounted mixer disc*  
for Simibox 1-Point 

washbasin mixer disc*  
& column basin mixer disc

bidet mixer disc*roman tub filler*

KARTELL BY LAUFEN NEUE WASCHTISCHE MIT  
MÖBELN / WCS / BADEWANNE / ACCESSOIRES
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wall lamp ‘Rifly’
300 mm

pendant lamp ‘Rifly’
300/600/900 mm

* Nicht alle Modelle sind in allen Farben erhältlich.
* Not all models are available in all colours.

.004 Chromed NEW .090  
PVD inox brushed

COLOURS FAUCETS *

COLOURS DISC

.083 Blue

NEW .090 
Opaque white

.085  Smoky 
grey

.087 Gold NEW .091 
Opaque black

.081 Amber .082  Tangerine 
orange

.084 Transparent 
crystal

.084  Transparent 
crystal

NEW .092 
Emerald green

.086 Silver

.089 Copper NEW .093 
Powder pink

COLOURS ACCESSORIES *

bath mixer disc*  
for Simibox 1-Point 

shower mixer disc*  
for Simibox 1-Point 

Simibox 1-Point 
Simibox 2-Point

column bath  
mixer disc*

bidet mixer*concealed washbasin 
wall mixer*

shower mixer* wall mounted fixed spout*
set for concealed  

bath/shower mixer*  
for Simibox

.081 Amber .082  Tangerine 
orange

.085  Smoky 
grey

KARTELL BY LAUFEN NEW WASHBASINS WITH  
FURNITURE / WCS / BATHTUB / ACCESSORIES
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VAL Freistehende Badewanne Ø 130; Wandbidet; Bidetmischer
VAL Freestanding bathtub Ø 130; Wallhung bidet; Faucet for bidets

VAL
Design by 

Konstantin Grcic
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VAL Wand-WC, spülrandlos; Einbauwaschtisch; Waschtischmischer LIS Drückerplatte BOUTIQUE Waschtischplatte nach Mass, 120 mm Dicke FRAME 25 Spiegel
VAL Wall-hung WC, rimless; Drop-in washbasin; Washbasin mixer LIS Actuator plate BOUTIQUE Washtop made to measure, 120 mm thickness FRAME 25 Mirror
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VAL NEUE WASCHTISCHE / ARMATUREN / WC’S /  
BIDET / BADEWANNE 
Ein Material, das neue Möglichkeiten bietet, ein Designer, 
der neue Wege denkt, eine Verbindung, die neue  
Welten schafft. Für ein Badgefühl, das unbekannte 
Emotionen weckt. Mit evolutionären Entwürfen setzt 
Konstantin Grcic die revolutionäre SaphirKeramik  
von LAUFEN architektonisch in Szene und vollendet 
damit die Badkollektion VAL. Klar geometrische  
Linien, extrem schmale Kanten und fein strukturierte 
Ober flächen in solch einer Harmonie vereint,  
eröffnen eine einzigartige Kategorie der Badkultur.

VAL NEW WASHBASINS / FAUCETS / WC’S /  
BIDET / BATHTUB
Materials offering new possibilities, a designer who  
pursues new paths, and a combination that creates new 
worlds – for a bathing experience that arouses unfamiliar 
emotions. With his evolutionary designs, Konstantin  
Grcic completes the VAL bathroom collection by providing  
the architectural backdrop for LAUFEN’s revolutionary 
SaphirKeramik. By harmoniously combining clean,  
geometrical lines, extremely narrow edges and finely 
structured surfaces, VAL introduces a bathing  
experience that is in a class all its own.
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VAL Waschtisch, rund TWINTRONIC UP-Waschtischarmatur
VAL Washbasin, round TWINTRONIC Concealed wall mixer
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VAL Wand-WC, spülrandlos; Wandbidet; Bidetmischer LIS Installationssystem für Wand-WCs und Bidet; Drückerplatte
VAL Wallhung WC, rimless; Wallhung bidet; Bidet mixer LIS Installation system for wallhung WCs and bidets; Actuator plate

VAL
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VAL Waschtisch 120, unterbaufähig; Waschtischmischer 
BASE Waschtischunterbau 
VAL Countertop washbasin 120; washbasin mixer 
BASE Vanity Unit

VAL Wand-WC, spülrandlos LIS Drückerplatte 
VAL Wallhung WC, rimless LIS Actuator plate
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VAL Freistehende Badewanne Ø 130
VAL Freestanding bathtub Ø 130 

VAL Waschtischschale, rechteckig; Standsäulenmischer; 
Wand-WC, spülrandlos; Wandbidet; Bidetmischer BOUTIQUE 
Schubladenelement LIS Installationssystem für Wand-WCs 
und Bidet; Drückerplatte
VAL Washbasin bowl, rectangular; Highriser faucet; Wallhung 
WC, rimless; Wallhung Bidet; Bidet mixer BOUTIQUE Drawer 
element LIS Installation system for wall-hung WCs and 
bidets; Actuator plate
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VAL Freistehende Badewanne Ø 130, Mineralgusswerkstoff Sentec
VAL Freestanding bathtub Ø 130, solid surface Sentec

VAL
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VAL Wand-WC, spülrandlos; Waschtisch 60; Waschtischmischer BASE Unterschrank, Spiegelschrank und Hochschrank mit geringer Ausladung
VAL Wall-hung WC, rimless; Washbasin 60; Washbasin mixer BASE Vanity unit, mirror cabinet and tall cabinet with small projection

VAL
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VAL Stand-WC Kombination, spülrandlos; Waschtisch 60; Waschtischmischer BASE Unterschrank mit Füssen, Spiegelschrank und Hochschrank mit geringer Ausladung
VAL Floorstanding WC Combination, rimless; Washbasin 60; Washbasin mixer BASE Vanity unit with legs, mirror cabinet and tall cabinet with small projection
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small washbasin*
450 × 420 mm

washbasin*
550 × 420 mm

washbasin*
600 × 420 mm

NEW wall-hung WC rimless 
530 × 390 mm

Available from Q4 2017

NEW wall-hung bidet
530 × 390 mm

Available from Q4 2017

NEW floorstanding WC combination rimless
660 × 390 × 835 mm 

Available from Q4 2017

NEW small round washbasin*
400 × 425 mm

NEW washbasin*
1200 × 420 mm 

Available from Q4 2017

VAL NEUE WASCHTISCHE / ARMATUREN / WC’S /  
BIDET / BADEWANNE

oval freestanding bathtub
1600 × 750 × 520 mm

NEW freestanding bathtub
Ø 1300 × 550 mm

drop-in washbasin
550 × 360 mm

* Optional mit geschliffener Unterseite
* Optional with undersurface ground
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NEW Single lever mixer  
110 mm

NEW  Single lever mixer  
140 mm

NEW Single lever  
mixer highriser

NEW Concealed wall  
washbasin mixer  

(Simibox 2-Point based)  

washbasin bowl
rectangular

550 × 360 mm

ceramic tray
round

Ø 325 mm

ceramic tray
rectangular

360 × 238 mm

NEW Shower mixer NEW Bath mixer NEW Concealed 
shower mixer  

(Simibox-based)

NEW Concealed  
bath/shower mixer  

(Simibox-based)

washbasin*
650 × 420 mm

washbasin*
750 × 420 mm

washbasin*
950 × 420 mm

washbasin bowl
round

550 × 400 mm

VAL NEW WASHBASINS / FAUCETS / WC’S /  
BIDET / BATHTUB 

NEW Bidet mixer

 NEW  Wall spout
for bathtubs

* Optional mit geschliffener Unterseite
* Optional with undersurface ground
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VAL
Armaturen

Faucets
Design by 
Konstantin  

Grcic

VAL Einhand-Waschtischmischer 140 mm
VAL Single lever mixer 140 mm
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NEUE ARMATUREN
Grcic ergänzt Grcic zur Vollkommenheit von VAL.  
Denn nur Grcic denkt Grcic und vermag die  
beispiellose Verschmelzung seiner puren Formen- 
sprache mit modernster Armaturentechnik zu  
einer Einheit zu gestalten. 

NEW FAUCETS 
Grcic is the perfect complement for Grcic’s VAL  
designs. For only Grcic thinks like Grcic, and  
only Grcic is capable of achieving the unprecedented  
feat of combining his clean-lined aesthetic with  
state-of-the-art fitting technology in a single  
package.
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VAL Unterputz-Wandmischer; Einbauwaschtisch von oben BOUTIQUE Waschtischplatte nach Mass, 120 mm Dicke
VAL Concealed wall washbasin mixer; Drop-in Washbasin BOUTIQUE Washtop made to measure, 120 mm thickness

VAL
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VAL Badwanne, oval; Badewannenmischer
VAL Bathtub, oval; Bathtub mixer

VAL Duschenmischer, komplett
VAL Shower mixer, complete

VAL Waschtischschale, rechteckig; Einhand-Standsäulenmischer
VAL Washbasin bowl, rectangular; Single lever mixer highriser 

VAL
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LAUFEN PRO S
Design by
Peter Wirz

PRO S Waschtisch-Möbelkombination 120 CITYPLUS Waschtischmischer FRAME 25 Spiegel mit Leuchte; Glasablage
PRO S Washbasin-vanity unit combination 120 CITYPLUS Washbasin mixer FRAME 25 mirror with lamp; Glass shelf
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LAUFEN PRO S NEUER WASCHTISCH UND  
WC KMOBINATION
Die höchste Auszeichnung die Design erfahren kann, 
verleiht die Zeit. Klassisch angelegt in ihrer Vision  
und modern in ihrer Formensprache überzeugt  
die LAUFEN PRO Serie seit ihrer Entwicklung aus den 
Urformen der Gestaltung. Sie begeistert über  
zahlreiche Variationen vorstellbarer Keramikkunst. 
Auch 2017 ist wieder die Zeit gekommen für neue  
Stücke im Repertoire unseres Designklassikers. 

LAUFEN PRO S NEW WASHBASIN 
AND WC COMBINATION
The highest recognition that a design can receive is 
the one awarded by time. Classic in its vision yet  
modern in its stylistic vocabulary, the LAUFEN PRO  
series has been making an impression ever since  
it evolved from our original designs. LAUFEN PRO’s  
appeal lies in the unimaginably large number of  
ceramic options it offers. In 2017, the time is ripe for 
new pieces in the repertoire of our classic design.
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PRO S Waschtisch-Möbelkombination 120 CITYPLUS Waschtischmischer FRAME 25 Spiegel mit Leuchte; Glasablage
PRO S Washbasin-vanity unit combination 120 CITYPLUS Washbasin mixer FRAME 25 mirror with lamp; Glass shelf
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PRO Bodenstehende WC-Kombination, spülrandlos
PRO Floorstanding WC-combination, rimless

Kraftvolle randlose Spülung 
Powerfull rimless flush

combi pack
washbasin + vanity unit

600 mm

combi pack
washbasin + vanity unit

800 mm

combi pack
washbasin + vanity unit

1000 mm

NEW combi pack
washbasin + vanity unit washbasin

1200 mm

NEW wall-hung WC, 
rimless, washdown

530 × 360 mm

NEW floorstanding WC
combination rimless
700 × 360 × 835 mm
Available from 2018
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PRO Wand-WC mit offener Befestigung, spülrandlos  PRO S Handwaschbecken 45 CITYPRO Waschtischmischer; Showerstation   
BASE Unterschrank FRAME 25 Spiegel mit Leuchte und Glasablage LAUFEN SOLUTIONS Duschwanne
PRO Wall-hung WC with open fixation, rimless PRO S Small washbasin 45 CITYPRO Washbasin mixer; Showerstation   
BASE Vanity unit FRAME 25 Mirror with light and glass shelf LAUFEN SOLUTIONS Shower tray

LAUFEN PRO S
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PRO LIBERTY
Design by
Peter Wirz

PRO LIBERTY Waschtisch 60, barrierefrei; keramische Ablage CITYPRO LIBERTY Waschbeckenmischer, barrierefrei
PRO LIBERTY Washbasin 60, barrier-free; Ceramic shelf CITYPRO LIBERTY Washbasin mixer, barrier-free
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PRO LIBERTY Wandhängendes WC, spülrandlos, barrierefrei; WC Sitz, barrierefrei CITYPRO LIBERTY Duschenmischer, barrierefrei  LAUFEN SOLUTIONS Duschwanne
PRO LIBERTY Wall-hung WC, rimless, washdown, barrier-free; WC seat, barrier-free CITYPRO LIBERTY Shower mixer, barrier-free  LAUFEN SOLUTIONS shower tray
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PRO LIBERTY NEUER WASCHTISCH
Freiheit. Von höchstem Wert in unserer Gesellschaft, 
aber auch immer öfter grundlegendes Bedürfnis  
in der Badgestaltung. Mit seiner Lösung für barriere-
freien Komfort zeigt Peter Wirz, dass der legendären 
LAUFEN PRO Badserie auch innerhalb von Normen 
keine Grenzen gesetzt sind. 

PRO LIBERTY NEW WASHBASIN
Liberty: highly prized in our society, but also, increa- 
singly, a basic need in bathroom design. With his  
answer to the demands of barrier-free comfort,  
Peter Wirz proves that the legendary LAUFEN PRO 
bathroom series knows no limits – even when  
norms apply.
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PRO LIBERTY Waschtisch 60, barrierefrei; keramische Ablage CITYPRO LIBERTY Waschbeckenmischer, barrierefrei
PRO LIBERTY Washbasin 60, barrier-free; Ceramic shelf CITYPRO LIBERTY Washbasin mixer, barrier-free

shelf
following Norm SIA 500

NEW washbasin, barrier-free  
(DIN 18040, wheelchair-accessible)

600 × 550 mm

Washbasin, barrier-free  
(DIN18040, wheelchair-accessible)

650 × 550 mm

wall-hung WC, 
washdown, barrier-free

700 × 360 mm

wall-hung WC, rimless, 
washdown, barrier-free

700 × 360 mm

wall-hung WC, 
washout, barrier-free

700 × 360 mm

WC seat/cover, 
barrier-free

WC seat, 
barrier-free

CITYPRO LIBERTY
washbasin mixer,  

barrier-free

CITYPRO LIBERTY
washbasin mixer,  

barrier-free

CITYPRO LIBERTY
washbasin mixer, long 

spout, barrier-free

CITYPRO LIBERTY
bath mixer, barrier-free

CITYPRO LIBERTY
shower mixer, 

barrier-free
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BASE
Möbelprogramm 
Furniture range

BASE Unterschrank, Spiegelschrank und Hochschrank PRO S Waschtisch 120 CITYPRO Waschtischmischer 
BASE Vanity unit, mirror cabinet and tall cabinet PRO S Washbasin 120 CITYPRO Washbasin mixer
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BASE NEUES MÖBELPROGRAMM
Die Zeit im Bad pflegt auch die Seele. Mit BASE  
gestaltet sich die so angenehm wie möglich.  
Die neue Badmöbelserie inszeniert die  
Atmosphäre dafür als Ergänzung der LAUFEN 
Keramikkollektionen zu einem gesamtästhetischen 
Raumerlebnis. Mit alltagsfunktionaler Technik, 
unterschiedlichen Oberflächen und einer breiten 
Farbpallette unterstützt das Programm auch 
anspruchsvollste Badplanung ohne Kompromisse. 

BASE NEW FURNITURE RANGE
The moments we spend in the bathroom are also 
good for the soul, and BASE is designed to  
make those moments as pleasant as possible.  
Our new bathroom furniture evokes just the right 
atmosphere, complementing LAUFEN’s ceramic 
collections to provide a spatial experience  
that reflects our integrated design aesthetic. With 
practical technology, a variety of surface finishes 
and an extensive palette of colours, this range 
is suitable for the most challenging, uncompromising 
bathroom design.
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BASE Unterschrank mit 4 Schubladen PRO S Waschtisch 120 mit 2 Becken CITYPRO Waschtischmischer 
BASE Vanity unit with 4 drawer PRO S Washbasin 120 with 2 bowls CITYPRO Washbasin mixer

BASE Unterschrank VAL Waschtisch 60; Waschtischmischer 
BASE Vanity unit VAL Washbasin 60; Washbasin mixer

BASE Unter-, Hoch- und Spiegelschrank VAL Waschtisch 60; Waschtischmischer 
BASE Vanity unit, tall and mirror cabinet VAL Washbasin 60; Washbasin mixer
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BASE Waschtischunterbau VAL Waschtisch 120, unterbaufähig; Armatur
BASE Vanity Unit VAL Countertop washbasin 120; Faucet

VAL Duschmischer mit Gleitstange LAUFEN SOLUTIONS Duschtasse
VAL Shower mixer with slide bar LAUFEN SOLUTIONS Shower tray

BASE Unterschrank PRO S Handwaschbecken 48 CITYPRO Waschtischmischer 
BASE Vanity unit PRO S Handwaschbasin 48 CITYPRO Washbasin mixer
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VAL Handwaschbecken 45; Wand-WC, spülrandlos BASE Unterschrank FRAME 25 Spiegel mit Leuchte und Glasablage LIS Installationssystem für Wand-WCs; Drückerplatte
VAL Small washbasin 45; Wall-hung WC, rimless BASE Vanity unit FRAME 25 Mirror with light and glass LIS Installation system for wallhung WCs; Actuator plate
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Kombination aus PRO S Waschtisch ‚slim’ 80 mit BASE Unterbaumöbel CITYPRO Waschtischmischer BASE Spiegelschrank und Hochschrank   
PRO Wand-WC, spülrandlos
Combination from PRO S Washbasin ‚slim’ 80 with BASE vanity unit CITYPRO Washbasin mixer BASE mirror cabinet and tall cabinet PRO Wall-hung WC, rimless

BASE
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BASE Hochschrank mit Schublade 
BASE Tall cabinet with drawer

BASE Spiegelschrank 80 mit integrierter Steckdose und aufgesetzem Licht
BASE Mirror cabinet 80 with integrated power plug and attached lamp

Kombination aus PRO S Waschtisch ‚slim’ 80 mit BASE Unterbaumöbel CITYPRO Waschtischmischer BASE Spiegelschrank und Hochschrank   
PRO Wand-WC, spülrandlos
Combination from PRO S Washbasin ‚slim’ 80 with BASE vanity unit CITYPRO Washbasin mixer BASE mirror cabinet and tall cabinet PRO Wall-hung WC, rimless

BASE
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BASE

Kombination aus PRO S Waschtisch ‚slim’ 120 mit BASE Unter-
baumöbel, Hochschränke CITYPRO Waschtischmischer 
PRO Wand-WC, spülrandlos FRAME 25 Spiegel und Glasablage
Combination from PRO S Washbasin ‚slim’ 120 with  
BASE vanity unit; Tall cabinets CITYPRO Washbasin mixer   
PRO Wall-hung WC, rimless FRAME 25 mirror and glass shelf
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BASE Hochschränke PRO Wand-WC, spülrandlos
BASE Tall cabinets PRO Wall-hung WC, rimless

PRO S Waschtisch ‚slim’ mit BASE Unterbaumöbel CITYPRO Armatur
PRO S Washbasin ‚slim’ with BASE vanity unit CITYPRO Faucet

BASE Spiegelschrank 60 mit integrierter Steckdose und aufgesetzem Licht
BASE Mirror cabinet 60 with integrated power plug and attached lamp

BASE
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BASE NEUES MÖBELPROGRAMM

one door left/right
450 mm

2 drawers
1200 mm

four drawers
1200 mm

four drawers
1300 mm

two drawers for Laufen
pro Compact

550 mm

two drawers, for Laufen 
pro Compact

600 mm

one door left
480 mm

one door right
480 mm

VANITY UNITS FOR VAL WASHBASINS

two drawers
600 m

two drawers
650 mm

two drawers
450 mm

two drawers
550 mm

VANITY UNITS FOR LAUFEN PRO S WASHBASINS

foot set foot set for PRO S  
slim packs
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BASE NEW FURNITURE RANGE

combi pack
washbasin + vanity unit

600 mm

combi pack
washbasin + vanity unit

800 mm

combi pack
washbasin + vanity unit

1000 mm

combi pack
washbasin + vanity unit washbasin

1200 mm

two drawers
850 mm

two drawers
1050 mm

two drawers
650 mm

two drawers
700 mm

two drawers
950 mm

two drawers
1200 mm

VANITY UNITS FOR LAUFEN PRO S SLIM PACKS

two drawers
750 mm
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tall cabinet 
with small projection

door left or right
350 × 1650 × 180 mm

medium cabinet 
with small projection

door left or right
350 × 700 × 180 mm

tall cabinet
door left or right

350 × 1650 × 335 mm

tall cabinet
with two doors (left or right)

& open space
350 × 1650 × 335 mm

tall cabinet
with two doors (left or right)

& drawer
350 × 1650 × 335 mm

medium cabinet 
with small projection

door left or right
350 × 700 × 180 mm

tall cabinet with small 
projection

door left/right
350 × 1650 × 180 mm

tall cabinet
door left/right

350 × 1650 × 335 mm

left/right with two doors 
& open space

350 × 1650 × 335 mm

right with two doors & drawer
350 × 1650 × 335 mm

CABINETS FOR LAUFEN PRO S SLIM PACKS

CABINETS

with light & power 
socket

1000 × 700 mm

with light & power
1200 × 700 mm

door left/right with light 
& power socket
600 × 700 mm

with light & power 
socket

800 × 700 mm 

MIRROR CABINETS & OPEN ELEMENT

BASE NEUES MÖBELPROGRAMM
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.260 White matt .261 White glossy 

.262 Light elm .263 Dark brown elm

COLOUR FURNITURE

01

05

09

13

02

06

10

14

03

07

11

15

04

08

12

16

20

24

28

17

21

25

29

33

37

18

22

26

30

34

38

19

23

27

31 32

35 36

39

BASE NEW FURNITURE RANGE

tall cabinet 
made to measure

range 250-450 mm 
height max 1650 mm

Optional laundry  
basket for tall cabinets

open element with mirror
250 × 700 mm

made to 
measure

m
ad

e 
to

 m
ea

su
re

.999 Multicolors
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BOUTIQUE
Möbelprogramm
Furniture Range

VAL Einbau-Wandmischer; Einbauwaschtisch von oben BOUTIQUE Waschtischplatte nach Mass + bodenstehendes Schubladenelement
VAL Concealed wall washbasin mixer; Drop-in Washbasin BOUTIQUE Washtop made to measure + floorstanding drawer element
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BOUTIQUE NEUE WASCHTISCHPLATTEN /  
ERGÄNZUNGEN
Der Wunsch als Mass der Dinge. Überraschender  
kann eine Möbelserie kaum ein Bad veredeln.  
Hochwertigste Werkstoffe und Hölzer sind in der  
Boutique Range mit grösster Sorgfalt und  
technischer Finesse so vorgedacht, dass sie auch  
anspruchsvollesten Individualisten genügen.  

BOUTIQUE NEW WASHTOPS / ADDITIONS
Your wish is our command. No other furniture range 
can make such an astonishing improvement to  
your bathroom. In the Boutique range, highest-quality 
materials and the finest woods are used with such 
care and technical sophistication that they are sure  
to satisfy even the most demanding individualists.
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BOUTIQUE Waschtischplatte, 120 mm Dicke VAL Einbauwaschtisch
BOUTIQUE Washtop, 120 mm thickness VAL drop-in washbasin

KARTELL BY LAUFEN Waschtisch 90, Unterseite geschliffen; Waschtischmischer 
BOUTIQUE Waschtischplatte, 80 mm Dicke + Schubladenelement mit Steckdose
KARTELL BY LAUFEN Washbasin 90, undersurface ground; Washbasin mixer 
BOUTIQUE Washtop, 80 mm thickness + drawer element with power plug

BOUTIQUE Waschtischplatte, 100 mm Dicke VAL Armatur INO Waschtisch   
FRAME 25 Spiegel
BOUTIQUE Washtop, 100 mm thickness VAL Faucet INO Drop-In basin   
FRAME 25 Mirror

BOUTIQUE Waschtischplatte, 80 mm Dicke mit 900er Schubladenelement   
VAL Armatur; Waschtischschale FRAME 25 Spiegel KARTELL BY LAUFEN 
Ablagen; Hocker
BOUTIQUE Washtop, 80 mm thickness with 900 drawer element VAL Washbasin 
mixer; Washbowl FRAME 25 Mirror KARTELL BY LAUFEN Shelfs; Stool
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SPACE
Möbelprogramm
Furniture Range
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SPACE Waschtischplatte, 100 mm  
mit Schubladenelement INO 
Waschtischschale KARTELL BY 
LAUFEN Wand armatur; Wand-WC, 
rimless FRAME 25 Spiegel
SPACE Washtop, 100 mm with  
drawer element  INO Washbasin 
bowl KARTELL BY LAUFEN Wall  
faucet; Wall-hung WC, rimless   
FRAME 25 mirror
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SPACE NEUE WASCHTISCHPLATTEN /  
ERGÄNZUNGEN
So leicht war Innenarchitektur noch nie. SPACE definiert 
Raum mit der Charakteristik die LAUFEN seit  
Erfindung der SaphirKeramik nutzt. Strenge Linien  
und enge Kantenradien zeichnen die Form,  
während feine Materialität und hochwertige Technik  
den Komfort sichern. Bei 39 Farben, 76 Möbel- 
varianten und unzähligen Keramik-Kombinationen 
kann nur noch die Entscheidung schwer sein. 
 
SPACE NEW WASHTOPS / ADDITIONS
Interior design has never been so easy. SPACE will  
define your bathroom with all the features that 
LAUFEN has included in its range ever since  
the invention of SaphirKeramik. Forms are character-
ised by rigorous lines and narrow edge radii, while  
comfort is assured by fine materials and high-grade 
technology. With 39 colours, 76 furniture options  
and countless ceramic combinations to choose  
from, you’ll be spoilt for choice.
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made to measure

Waschtischplatte mit eingebautem Unterbauwaschtisch; Oberfläche ‚ 
‘101 Nussbaum hell’
Washtop with built-in washbasin; surface ‘101 Light walnut’

SPACE Waschtischplatte, 100 mm mit Schubladenelement, Oberfläche ‚ 
‘100 Weiss matt’
SPACE Washtop, 100 mm with drawer element; surface ‘100 matt white’

Optionaler Handtuchhalter; Oberfläche ‘106 Alu Dunkelbraun’
Optional towel holder; Surface ‘106 dark brown aluminium’

SPACE Waschtischplatte auf Mass
SPACE Washtop customized made to measure



78

FRAME 25
Glasablagen
Glas shelves

Frame 25 Glasablage; Spiegel
Frame 25 Glass shalf; mirror
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NEUE GLASABLAGEN 
Eleganter kann Praktisch nicht sein. Zur Spiegelserie 
FRAME 25 präsentiert LAUFEN die auf Spiegelbreite 
passgenauen Ablagen aus Glas. 

NEW GLAS SHELVES 
Practicality has never been so elegant. To complement 
LAUFEN’s FRAME 25 series, we are pleased to  
introduce glass shelving that is custom-made to fit  
the widths of the mirrors in this range.

550 mm450 mm 600 mm 650 mm

1200 mm 1300 mm

900 mm800 mm 1000 mm

1500 mm 1800 mm

made to measure
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QUADRIGA
Design by

Andreas Dimitriadis

QUADRIGA Einhand-Waschtischmischer, 140 mm 
QUADRIGA Single lever mixer, 140 mm
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NEUE ARMATUREN
Das Design der Armatur bestimmt die Form des  
Wassers wie wir es im Bad erleben. Mit QUADRIGA 
wählte Andreas Dimitriadis eine überzeugend  
puristische Form als Quelle. Skulptural in ihrer  
Erscheinung, edel in ihrer Materialität. Bereits aus-
gezeichnet mit dem Red Dot Award für ihr  
Produktdesign. 

NEW FAUCETS 
The design of the fittings we install determines how 
we experience water in the bathroom. With QUADRIGA, 
Andreas Dimitriadis has chosen a convincingly 
purist shape for his water source design – sculptural 
in form and constructed from noble materials. 
QUADRIGA has already been honoured with the  
Red Dot Award for Product Design.
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QUADRIGA

QUADRIGA One-Point Duschenmischer mit Handbrause und Gleitstange LAUFEN SOLUTIONS Duschtasse aus Marbond mit Mittelablauf
QUADRIGA One-Point Shower mixer with handshower and slide bar LAUFEN SOLUTIONS Shower tray from Marbond with central drain
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QUADRIGA

NEW  Single lever mixer  
110 mm

Available from Q3 2018

NEW  Single lever mixer  
140 mm

Available from Q3 2018

NEW Single lever  
mixer highriser

Available from Q3 2018

NEW Bidet mixer from 
Available from Q3 2018

.004 Chromed  .091 PVD  
inox brushed

COLOURS FAUCETS

QUADRIGA Einhand-Standsäulenmischer LIVING Waschtischschale, rechteckig
QUADRIGA Single lever mixer highriser LIVING Washbasin bowl, rectangular

NEW Shower mixer with handshower 
and hose

Available from Q3 2018

NEW Bath mixer with handshower 
and hose

Available from Q3 2018

NEW Shower slide bar
Available from Q3 2018
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Thermostatische  
Unterputzmischer

Concealed  
Thermostatic Mixers

Thermostatischer Einbau-Duschenmischer mit Umsteller zwischen Kopf- und Handbrause; Anschlussbogen mit Handbrause
Thermostatic concealed mixer with diverter between head- and handshower; Elbow to the wall with shower holder
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THERMOSTATISCHE EINBAU-DUSCHENMISCHER 
Verzaubert, durch unsichtbare Technik. 74 Millimeter 
die in oder hinter Wänden verschwinden ermög- 
lichen zukünftig ein Raumdesign, das bisher in manchen 
Grundrissen nicht möglich schien.  

THERMOSTATIC CONCEALED SHOWER MIXER 
Enchanted – by invisible technology. In future,  
74 millimetres that disappear into or behind  
walls will enable spatial design that has hitherto 
seemed impossible in some layouts.

NEW Thermostatic concealed mixer
with diverter, round 

(Simibox-based)

 NEW Thermostatic concealed mixer 
with diverter

(Simibox-based)

NEW Thermostatic concealed mixer  
(Simibox-based)

NEW Thermostatic concealed mixer
with diverter, curved 

(Simibox-based)

1-Weg-Mengenregulierung für 1 Mischwasserabgang
1-way flow control for 1 mixed water outlet

2-Wege-Mengenregulierung für 2 Mischwasserabgänge
2-way flow control for 2 mixed water outlets

oder - ou - o - or
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LIS
Installationssystem
Installation System 

LIS CWB1 für Waschtisch mit Simibox Adapterplatte; CU2 für Urinale mit externer Urinalsteuerung VAL Waschtisch TWINTRONIC Armatur LEMA Urinal
LIS CWB1 for washbasins with Simibox adapter plate; CU2 for urinals with external urinal control VAL Washbasin TWINTRONIC faucet LEMA Urinal
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NEUES INSTALLATIONSSYSTEM 
Damit Pläne variieren können, steht das LAUFEN  
Installations System fest. Mit selbsttragendem  
Stahlrahmen ist es für jede Bausituation und unter- 
schiedlichste Einbauszenarien gerüstet.  
Die Lösung, wenn es gilt, Waschtische, WCs, Dusch-
WCs, Bidets oder Urinale schnell, sicher und  
wirtschaftlich zu installieren. 

NEW INSTALLATION SYSTEM 
The LAUFEN Installation System offers you a host  
of planning options. With a self-supporting steel frame,  
it is equipped for any construction situation and  
almost any installation scenario. LAUFEN’s Installation 
System offers the perfect solution when it comes  
to installing washbasins, toilets, shower toilets, bidets 
or urinals quickly, safely and economically.
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LIS NEUE INSTALLATIONSRAHMEN UND DRÜCKERPLATTEN 
NEW INSTALLATION FRAMES AND ACTUATOR PLATES

CW1 CW2
NEW with 4.5/3l

CW3

AW2
for CW1/CW2/CW3/TW1/TW2

NEW AW4
for CW1/CW2/CW3/TW1/TW2

AW1
for CW1/CW2/CW3/TW1/TW2

NEW AW3
for CW1/CW2/CW3/TW1/TW2

NEW Simibox
adapter for CWB1

NEW CH1 NEW CH2

NEW CB1NEW CWB1

NEW Urinal control
for CU1/CU2

NEW CU1 (only for Tamaro) NEW CU2 NEW CU3

TW2TW1
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LIS NEUE INSTALLATIONSRAHMEN UND DRÜCKERPLATTEN 
NEW INSTALLATION FRAMES AND ACTUATOR PLATES

Neu sind zwei elektronische, sensorgesteuerte Glas-Betätigungsplatten in zwei Grafikdesigns die in schwarz und weiss erhältlich sind. 
Two new electronic, sensorcontrolled glass flush plates in two graphic designs in black and white are available. 



90 For information on ceramic options, refer to the overview at the end of the brochure.

RIVA

82069.1
Shower WC rimless, washdown,  
with ceramic surface refinement 
LCC 
Dusch-WC rimless, Tiefspüler, mit 
Keramik-Oberflächen veredelung LCC

Technical details:
–  Rated voltage 220 – 240 V,  

50/60 Hz
–  Power consumption in use  

max. 1400 W
–  Power consumption in standby 

(boiler at ECO or OFF, LED  
display OFF) < 1 W

–  Protection rating IPX4
–  Protection class I
–  Direct connection by NYM 

cable possible
–  Operating temperature range 

+5 – +40 °C
–  Water flow pressure range 

0.1 – 1 MPa
–  Flow rate ca. 4.3 l/min, Power 

mode ca. 5.6 l/min, lady shower 
ca. 2.5 l/min

–  Shower 7 pressure levels
–  Shower 7 temperature levels
–  Shower duration range 

15 – 20 – 25 sec
–  Drinking water standards  

EN 1717  
Subject to technical changes 

Technische Angaben:
–  Nennspannung 220 – 240 V, 50/60 Hz
–  Leistungsaufnahme Betrieb max. 

1400 W
–  Leistungsaufnahme Stand-by 

(Boiler auf ECO oder AUS, LED-
Anzeige AUS) < 1 W

–  Schutzart IPX4
–  Schutzklasse I
–  Direktanschluss über NYM-Kabel 

möglich
–  Betriebstemperaturbereich +5 – +40°C
–  Fliessdruckbereich Wasser 0,1 – 1 MPa
–  Durchfluss ca. 4,3 l/min, Powermodus 

ca. 5,6 l/min, Lady-Dusche ca. 2,5 l/min
–  Dusche 7 Druckstufen
–  Dusche 7 Temperaturstufen
–  Duschdauer Einstellbereich 

15 – 20 – 25 Sek.
–  Trinkwassernormen EN 1717 

Technische Änderungen vorbehalten

Connection with Laufen 
installation system LIS CW2
Anschlüsse mit LAUFEN 
Installationssystem LIS CW2

Connection with commercially 
available installation systems
Anschlüsse mit handelsüblichen 
Installationssystemen

Colours: .400

89469.0
Adapter plate for installation of wall- 
hung shower toilet with connections 
more than 9 cm outside the center, 
with white lacquered surface
Adapterplatte zur Installation des Dusch- 
WC's mit Anschlüssen über 9 cm 
ausserhalb der Mitte, Oberfläche 
weiss lackiert

450

150

45
0

70

195

450

300300

45
0

30
0

25
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KARTELL BY LAUFEN

81033.3 //
Washbasin 
Waschtisch

81633.3
Washbasin, undersurface ground 
Waschtisch, Unterseite geschliffen

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

46
0

22
0

15
0

600

584

31
5

58
0 65

0

90
080-120

14
5

50

280

max.595

12
0

max.455

10
0

Colours: .000 .020 .400 .757 .759
Options:  .104 .109

81033.2 //
Washbasin 
Waschtisch

81633.2
Washbasin, undersurface ground 
Waschtisch, Unterseite geschliffen

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

46
0

22
0

15
0

500

484

31
5

58
0 65

0

90
080-120

14
5

50

280

max.490

12
0

max.455

10
0

Colours: .000 .020 .400 .757 .759
Options:  .104 .109

82333.6
Floorstanding WC, rimless, 
washdown, Vario outlet 
Stand-WC, rimless, Tiefspüler, 
Abgang Vario

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

370

56
0

43
0

~130

125

18
538

0

70

40

~220

Colours: .000 .020 .400 .757

For information on ceramic options, refer to the overview at the end of the brochure.

81133.1 //
Freestanding washbasin, with 
special hidden outlet
Freistehender Waschtisch mit 
speziellem, verstecktem Ablauf

  
DO1 DO2 DO3

DO1 –  Line Pattern, grey  
Linienmuster, grau

DO2 –  Lines, black  
Linien, schwarz

DO3 –  Surfaces, black and grey  
Flächen, schwarz und grau

13
0

21
7 43

5

375

50

>~
30

0

120

50
24

0

90
0

Colours: .000 .020 .400
Options:  .111 .112 .158 .815

Colours decoration: DO1, DO2, DO3 
.000 White only/Nur Weiss
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22633.2
Bathtub, freestanding, 
1715 × 815 × 520 mm, made of 
solid surface material Sentec, 
with integrated overflow and feet 
Badewanne, freistehend, 
1715 × 815 × 520 mm, aus Mineral-
gusswerkstoff Sentec, mit integrier-
tem Überlauf und Füssen

ø52

770

49
0

81
4 40

7

1715

1290

75
6

29
29

165729 29

40
0

800

10
0

45
0

52
0

800

Colours: .000
Options:  .616 .627

KARTELL BY LAUFEN

82433.1
Floorstanding WC combination 
rimless, washdown, Vario outlet
Stand-WC Kombination rimless, 
Tiefspüler, Abgang Vario

82933.X
Cistern, Dual Flush 
Spülkasten, Dual-Flush

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

370

66
0

~140

83
5

77
5

380

160

43
0

10

70-265

~330

225

18
5

Colours: .000 .020 .400 .757

Colours ceramic 
Keramikfarben

 .000 White
  Weiss

 .400 White LCC
  Weiss LCC

 .757 White matt
  Weiss matt

 .020  Black glossy 
  Schwarz glänzend

 .759 Grey matt
  Grau matt

Colours bathtub 
Farben Badewanne 
 

 .000 White
  Weiss

Versions bathtub 
Versionen Badewanne 

.616  With illuminated slot overflow
  Mit beleuchtetem Überlauf spalt

.627  With illuminated slot overflow, 
with mist, with air massage

  Mit beleuchtetem Überlauf spalt, 
mit Nebel, mit Luft massage

Number of air holes 81 
Anzahl Luftlöcher 81

82933.1 
Cistern, Dual Flush, water con-
nection at back 
Spülkasten, Dual Flush, Wasser-
anschluss hinten

82933.2 
Cistern, Dual Flush, water con-
nection on one side (left or right) 
Spülkasten, Dual Flush, Wasser-
anschluss seitlich (links oder rechts)

82933.3 
Cistern, Dual Flush, water con-
nection bottom left 
Spülkasten, Dual Flush, Wasser-
anschluss unten links 

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

Colours: .000 .020 .400 .757
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86033.3 

Washbasin with vanity unit,  
with two push & pull drawers, 
with soft close
Waschtisch mit Waschtisch unterbau, 
mit zwei push & pull Schubladen,  
mit soft close 

21
0

14
0

50
0

600

470

30
0

58
0 65

0

90
0

80-120

16
5

50

280

26

580

30 302727 466

70
0

487

12
0

17
4

57
2

12
8

Colours: .000
Options:  .104

Colours furniture: .640 .641 .642

86033.1 

Washbasin with vanity unit,  
with two push & pull drawers, 
with soft close
Waschtisch mit Waschtisch unterbau, 
mit zwei push & pull Schubladen,  
mit soft close 

21
0

14
0

50
0

500

370

30
0

58
0 65

0

90
0

80-120

16
5

50

200

26

480

30 302727 366

70
0

487

12
0

17
4

57
2

12
8

Colours: .000
Options:  .104

Colours furniture: .640 .641 .642

KARTELL BY LAUFEN PACKS

86033.7 

Washbasin with vanity unit,  
with two push & pull drawers, 
with soft close
Waschtisch mit Waschtisch unterbau, 
mit zwei push & pull Schubladen,  
mit soft close 

21
0

14
0

50
0

420

1000

870
30

0

58
0 65

0

90
0

80-120

16
5

50

280

26

984

30 302727 870

70
0

487

12
0

17
4

57
2

12
8

Colours: .000
Options:  .104

Colours furniture: .640 .641 .642

86033.5 

Washbasin with vanity unit,  
with two push & pull drawers, 
with soft close
Waschtisch mit Waschtisch unterbau, 
mit zwei push & pull Schubladen,  
mit soft close 

21
0

14
0

50
0

800

670

30
0

58
0 65

0

90
0

80-120

16
5

50

280

26

784

30 302727 670

70
0

487

12
0

17
4

57
2

12
8

Colours: .000
Options:  .104

Colours furniture: .640 .641 .642

For information on ceramic options, refer to the overview at the end of the brochure.
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KARTELL BY LAUFEN

40755.1
Vanity unit with one drawer and 
internal shelf, for washbasin 
81033.3 and 81033.4
Waschtischunterbau mit einer 
Schublade und Innenablage, für 
Waschtisch 81033.3 und 81033.4

595 455

61
5

40756.6
Vanity unit with two drawers,  
for washbasin 81033.3 
Waschtischunterbau mit zwei 
Schubladen, für Waschtisch 81033.3 

595 455

61
5

Colours: .631 .633 .634 .635

40827.1
Side element, with wooden shelf,  
with one door left
Seitliches Möbelelement, mit Holz-
ablage, mit einer Tür links 

40827.2
Side element, with wooden shelf, 
with one door right 
Seitliches Möbelelement, mit Holz-
ablage, mit einer Tür rechts 

300 485

70
0

Colours: .640 .641 .642

Vanity unit, for washbasin 81033.2
Waschtischunterbau, für Waschtisch 
81033.2 

40750.5
With one drawer and internal 
shelf
Mit einer Schublade und Innen ablage 

490 455

61
5

40750.6
With two drawers
Mit zwei Schubladen

490 455

61
5

Colours: .631 .633 .634 .635

40828.1
Tall cabinet, door left
Hochschrank, Tür links

40828.2
Tall cabinet, door right
Hochschrank, Tür rechts

400 270

13
00

 

400 270

13
00

Colours: .640 .641 .642

40829.1
Side board with one door and 
two flaps, washbasin left 
Sideboard mit einer Tür und zwei 
Klappen, Waschtisch links

1200
270

61
0

Colours: .640 .641 .642

40829.2
Side board with one door and 
two flaps, washbasin right 
Sideboard mit einer Tür und zwei 
Klappen, Waschtisch rechts

1200
270

61
0

Colours: .640 .641 .642
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KARTELL BY LAUFEN
Colours furniture 
Möbelfarben 

 .631 White glossy
  Weiss glänzend

 .633 Black glossy
  Schwarz glänzend

 .634  Matt grey 
  Grau matt

 .635 Orange glossy 
  Orange glänzend

 .640 White matt 
  Weiss matt

 .641 Pebble grey 
  Kieselgrau

 .642 Slate grey 
  Schiefergrau

VAL

81028.9 //
Washbasin 
Waschtisch

81628.9
Washbasin, undersurface ground 
Waschtisch, Unterseite geschliffen

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

22
5

16
5

42
0

630

1200

1188

29
4

58
0 65

0

90
0

80-120

15
5

45
280

855

max.1183

11
5

11
0

max.408

Colours: .000 .400
Options:  .104 .107 .109 .112

81028.7 //
Washbasin 
Waschtisch

22
5

16
5

42
0

360

950

938

29
4

58
0 65

0

90
0

80-120

15
5

45

280

11
5

max.933

15
0

max.408

11
0

Colours: .000 .400
Options:  .104 .107 (NEW) .108 

.109. 111 .112 .136 .158

For information on ceramic options, refer to the overview at the end of the brochure.
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81128.1 //
Small washbasin
Handwaschbecken

81328.1
Small washbasin, undersurface 
ground
Handwaschbecken, Unterseite
geschliffen

25
5

16
5

42
5

400

389

27
4

58
0 65

0

90
0

80-120

15
5

70

180

11
5

11
0

Colours: .000 .400
Options:  .104 .109 .112

83028.1 

Wall-hung bidet 
Wandbidet

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

390
53

0

15
5

21
5

18
5

120

34
5

180

43
0

26
5

240

Colours: .000 .400
Options:  .302

82028.1
Wall-hung WC, rimless, washdown
Wand-WC, rimless, Tiefspüler

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

390

53
0

24
5

180

13
5

10
0

20

40

43
0

Colours: .000 .400

VAL

For information on ceramic options, refer to the overview at the end of the brochure.

89428.1
Seat and cover, removable, with 
automatic lowering system
Sitz mit Deckel, abnehmbar, mit 
Absenkautomatik

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

Colours: .000
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VAL

82428.1
Floorstanding WC combination, 
rimless, washdown, Vario outlet
Stand-WC-Kombination, rimless, 
Tiefspüler, Abgang Vario

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

390

66
0

375

83
5

77
5

~135

160

43
0

10

70-260

220

18
5

~330

Colours: .000 .400

Colours ceramic 
Keramikfarben

 .000 White
  Weiss

 .400 White LCC
  Weiss LCC

23128.2
Bathtub, freestanding, round,  
Ø 1300 × 550 mm, made of solid 
surface material Sentec, with 
integrated overflow and feet
Badewanne, freistehend, rund,  
Ø 1300 × 550 mm, aus Mineralguss-
werkstoff Sentec, mit integriertem 
Überlauf und Füssen

ø5213
00

12
72

65
0

1300

1100

11
00

14
14

127214 14

650

10
0

55
0

50
5

450

Colours: .000 

Colours bathtub
Farben Badewanne 
 

 .000 White
  Weiss

82928.1
Cistern, Dual Flush, water con-
nection at back
Spülkasten, Dual Flush, Wasser-
anschluss hinten

82928.2
Cistern, Dual Flush, water con-
nection on one side (left or right)
Spülkasten, Dual Flush, Wasser-
anschluss seitlich (links oder rechts)

82928.3
Cistern, Dual Flush, water con-
nection bottom left
Spülkasten, Dual Flush, Wasser-
anschluss unten links

From 4th quarter 2017
Ab dem 4. Quartal 2017

Colours: .000



98

VAL

31138.1.004.111.1

Washbasin mixer, projection 
110 mm, with pop-up waste, 
chrome
Waschtischmischer, Ausladung 
110 mm, mit Ablaufventil, Chrom

31138.1.004.110.1

Washbasin mixer, projection 
110 mm, without pop-up waste, 
chrome 
Waschtischmischer, Ausladung 
110 mm, ohne Ablaufventil, Chrom

 1
67

-1
94

25 93

110

m
ax

. 4
0

36
3

39

63
47

G1 1/4

G3/8

31138.8.004.130.1

Washbasin mixer highriser,  
projection 190 mm, with pop-up 
waste, chrome
Standsäulen-Waschtischmischer, 
Ausladung 190 mm, mit Ablauf ventil, 
Chrom

31138.8.004.132.1

Washbasin mixer highriser, pro-
jection 190 mm, without pop-up 
waste, chrome 
Standsäulen-Waschtischmischer, 
Ausladung 190 mm, ohne Ablauf-
ventil, Chrom

25

30
2-

33
0

m
ax

. 4
0

37
8

190

22
3

M34x1.5

53

G3/8

31138.1.004.121.1

Washbasin mixer, projection 
140 mm, with pop-up waste, 
chrome
Waschtischmischer, Ausladung 
140 mm, mit Avblaufventil, Chrom

31138.1.004.120.1

Washbasin mixer, projection 
140 mm, without pop-up waste, 
chrome 
Waschtischmischer, Ausladung 
140 mm, ohne Ablaufventil, Chrom

19
0-

21
7

25

140

m
ax

. 4
0

34
0

11
239

63

G3/8

47

G1 1/4

34138.1.004.111.1

Bidet mixer with pop-up waste, 
chrome 
Bidetmischer mit Ablaufventil, Chrom

16
7-

19
4

39

m
ax

. 4
0

36
3

121

10
8

63

G3/8

G1 1/4

47

30°
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VAL

33138.6.004.000.1

Set for concealed shower mixer 
Simibox, chrome 
Fertigmontage-Set für UP- 
Duschen mischer Simibox, Chrom

91-116

139

63-88

32138.6.004.000.1

Set for concealed bath/shower 
mixer Simibox, with diverter, 
chrome
Fertigmontage-Set für UP-Bade-
mischer Simibox, mit Umsteller, 
Chrom

32138.6.004.010.1

Set for concealed bath/shower 
mixer Simibox, with diverter and 
vacuum breaker, chrome 
Fertigmontage-Set für UP-Bade-
mischer Simibox, mit Umsteller und 
Rohrunterbrecher, Chrom

91-116

139

63-88
 

33138.7.004.131.1

Shower mixer 150 mm complete 
with fittings, MyTwin100 handsho-
wer, 1600 mm hose, chrome
Duschenmischer 150 mm komplett, 
mit Abstellverschraubungen und 
MyTwin100 Handbrause, 1600 mm 
Schlauch, Chrom

33138.7.004.400.1

Shower mixer 150 mm body 
alone, with fittings, chrome 
Duschenmischer 150 mm Körper 
allein, mit Verschraubungen, Chrom

103-137

90
-1

17

27
3-

30
0

65

62

15
3

1

79

G1/2

G1/2

G1/2

32138.7.004.131.1

Bath mixer 150 mm complete  
with fittings, MyTwin100 
handshower, 1600 mm hose, 
chrome
Bademischer 150 mm komplett, 
mit Abstellverschraubungen und 
MyTwin100 Handbrause, 1600 mm 
Schlauch, Chrom

32138.7.004.400.1

Bath mixer 150 mm body alone, 
with fittings, chrome 
Bademischer 150 mm Körper allein, 
mit Verschraubungen, Chrom

27
5-

30
289

-1
16

97

175

7.5

65

62

15
3

1

G1/2

G1/2

G1/2

31138.6.004.120.1

Concealed wall-mounted wash-
basin mixer for Simibox 2-Point, 
projection 180 mm, chrome 
UP-Wandwaschtischmischer zu 
Simibox 2-Point, Ausladung 180 mm, 
Chrom

69

25

55
55

51-76

15

180

10
0

37138.0.004.060.1

Wall spout, projection 175 mm, 
chrome 
Wanneneinlauf, Ausladung 175 mm, 
Chrom

65

175

189.9

7.5

20-50

G1/2
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86196.7 /
Washbasin with vanity unit, with 
two drawers, with soft close
Waschtisch mit Waschtischunterbau, 
mit zwei Schubladen, mit soft close

20
0

14
0

50
0

1200

860

31
5

425

58
0 65

0

90
0

80-120

17
5

50

280

20

1190

33 332727 1080

52
5

497

15
0

13
0

35
5

43
4

81

Colours: .000
Options: .104 .107

Colours Furniture:  .423 .463 .475 
.479 .480

82595.1
Floorstanding WC combination 
rimless, washdown, outlet vario 
Stand-WC-Kombination, rimless, 
Tiefspüler, Abgang Vario

From 2018
Ab 2018

360

70
0

~125

375

83
5

77
5

160

43
0

10

70-305

260

18
529

0

~335

40 *

30

Colours: .000 .400

 /
Washbasin with vanity unit, 
with soft close
Waschtisch mit Waschtischunterbau, 
mit soft close

86096.7
With drawer
Mit Schublade

86096.8
With drawer and interior drawer
Mit Schublade und Innenschublade

20
0

14
0

50
0

1200

860

31
5

425

58
0 65

0

90
0

80-120

17
5

50

280

20

1190

30 302727 1086

44
0

497

15
0

13
0

44
0

31
4

11
3

Colours: .000
Options: .104 .107

Colours Furniture:  .423 .463 .475 
.479 .480

82096.0
Wall-hung WC, rimless, washdown
Wand-WC, rimless, Tiefspüler

360

53
0

180

13
5

25
5

10
0

15

43
0

75

90

Colours: .000 .400

LAUFEN PRO SLAUFEN PRO S PACKS

For information on ceramic options, refer to the overview at the end of the brochure.
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LAUFEN PRO S PRO LIBERTY

81195.0 /
Washbasin, barrier-free 
Waschtisch, barrierefrei

600

18
5

12
5

55
0

15
5

45
55

0

280

300

55
0

80
0185

15
0

  

Colours: .000 .400
Options:  .104 .109

Colours ceramic 
Keramikfarben

 .000 White
  Weiss

 .400 White LCC
  Weiss LCC

Colours furniture 
Möbelfarben 

 .463  White matt
  Weiss matt

 .475 White glossy
  Weiss glänzend

 .423 Wenge
  Wenge

 .479 Bright oak
  Eiche hell

 .480 Graphite
  Graphit

For information on ceramic options, refer to the overview at the end of the brochure.

82995.1
Cistern, Dual Flush, water con-
nection at back
Spülkasten, Dual Flush, Wasser-
anschluss hinten

82995.2
Cistern, Dual Flush, water con-
nection on one side (left or right)
Spülkasten, Dual Flush, Wasser-
anschluss seitlich (links oder rechts)

82995.3
Cistern, Dual Flush, water con-
nection bottom left
Spülkasten, Dual Flush, 
Wasseranschluss unten links

From 2018
Ab 2018

Colours: .000 .400
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BASE FOR LAUFEN PRO S

40210.1
Vanity unit, with glass shelf,  
door left, for washbasin 81595.4
Waschtischunterbau, mit Glasablage, 
Tür links, für Waschtisch 81595.4

470

53
0

265

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40210.2
Vanity unit, with glass shelf,  
door right, for washbasin 81595.4
Waschtischunterbau, mit Glasablage, 
Tür rechts, für Waschtisch 81595.4

470

53
0

265

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40211.1
Vanity unit, one door left,  
for washbasin 81596.1
Waschtischunterbau, mit einer  
Tür links, für Waschtisch 81596.1

40211.2
Vanity unit, one door right,  
for washbasin 81596.1 
Waschtischunterbau mit einer  
Tür rechts, für Waschtisch 81596.1

415

53
0

320

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40215.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81895.8
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schub laden, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81895.8

520

53
0

360

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40221.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81895.9 
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close 
und Ordnungssystem in oberer 
Schublade für Waschtisch 81895.9 

570

53
0

360

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40229.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81096.4
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81096.4

615

53
0

440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40217.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81096.2
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81096.2

520

53
0

440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40223.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81096.3
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close 
und Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81096.3

570

53
0

440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999
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BASE FOR LAUFEN PRO S

40233.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81096.7
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81096.7

665

53
0

440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40239.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81396.5
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81396.5

810

53
0

440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40245.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81396.6
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81396.6

1010

53
0

440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40249.2
Vanity unit, with two drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawer, for washbasin 81496.5
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close 
und Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81496.5

1160

53
0

440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40249.4
Vanity unit, with four drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawers, for washbasin 81496.6
Waschtischunterbau, mit vier 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungs system in oberen 
Schubladen, für Waschtisch 81496.6

1160
53

0
440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40251.4
Vanity unit, with four drawers, 
with soft close and organizer in 
top drawers, for washbasin 81496.8
Waschtischunterbau, mit vier 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberen 
Schubladen, für Waschtisch 81496.8

1260

53
0

440

Colours: .260 .261 .262 .263 .999
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BASE FOR LAUFEN PRO S SLIM PACKS

86496.1 

Washbasin LAUFEN pro S with 
vanity unit, with 2 push & pull 
drawers, with soft close and 
organizer in top drawer
Waschtisch LAUFEN pro S mit 
Waschtischunterbau, mit 2 push & 
pull Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer Schublade

20
0

14
0

50
0

800

445

28
5

58
0 65

0

90
0

80-120

17
5

50

280

20

790

30 302727 676

59
0

492

15
0 13
0

29
3

45
6

12
7

Colours: .000 .400
Options:  .104

Colours Furniture:  .260 .261 .262  
.263 .999

86496.0 

Washbasin LAUFEN pro S with 
vanity unit, with 2 push & pull 
drawers, with soft close and 
organizer in top drawer
Waschtisch LAUFEN pro S mit 
Waschtischunterbau, mit 2 push & 
pull Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer Schublade 

20
0

14
0

50
0

600

390

28
0

58
0 65

0

90
0

80-120

17
5

50

280

20

595

30 302727 481

59
0

492

15
0 13
0

29
3

45
6

12
7

Colours: .000 .400
Options:  .104

Colours Furniture:  .260 .261 .262  
.263 .999

86496.3 

Washbasin LAUFEN pro S with 
vanity unit, with 2 push & pull 
drawers, with soft close and 
organizer in top drawer
Waschtisch LAUFEN pro S mit 
Waschtischunterbau, mit 2 push & 
pull Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer Schublade

20
0

14
0

50
0

1200

860

31
5

425

58
0

65
0 90

0

80-120

17
5

50

280

20

1192

30 302727 1078

59
0

492

15
0

13
0

29
3

45
6

12
7

Colours: .000 .400
Options:  .104

Colours Furniture:  .260 .261 .262 
.263 .999

86496.2 

Washbasin LAUFEN pro S with 
vanity unit, with 2 push & pull 
drawers, with soft close and 
organizer in top drawer
Waschtisch LAUFEN pro S mit 
Waschtischunterbau, mit 2 push & 
pull Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer Schublade

20
0

14
0

50
0

1000

560

28
5

58
0 65

0

90
0

80-120

17
5

50

280

20

990

30 302727 876

59
0

492

15
0 13
0

29
3

45
6

12
7

Colours: .000 .400
Options:  .104

Colours Furniture:  .260 .261 .262  
.263 .999

For information on ceramic options, refer to the overview at the end of the brochure.
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BASE FOR LAUFEN PRO S SLIM PACKS

40265.1
Tall cabinet, with small projection, 
with 4 glass shelves and 1 wooden 
shelf, with push & pull door left
Hochschrank, mit geringer Ausladung, 
mit 4 Glas- und 1 Holzablage, mit 
push & pull Tür links

40265.2
Tall cabinet, with small projection, 
with 4 glass shelves and 1 wooden 
shelf, with push & pull door right
Hochschrank, mit geringer Ausladung, 
mit 4 Glas- und 1 Holzablage, mit 
push & pull Tür rechts

350 185

16
50

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40261.1
Medium cabinet with small  
projection, with 2 glass shelves, 
with push & pull door left
Halbhochschrank mit geringer Aus-
ladung, mit 2 Glasablagen, mit push 
& pull Tür links

40261.2
Medium cabinet with small  
projection, with 2 glass shelves, 
with push & pull door right
Halbhochschrank mit geringer Aus-
ladung, mit 2 Glasablagen, mit push 
& pull Tür rechts

350 185

70
0

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40268.1
Tall cabinet, with 4 glass shelves 
and 1 wooden shelf, with push & 
pull door left
Hochschrank, mit 4 Glas- und 1 Holz-
ablage, mit push & pull Tür links

40268.2
Tall cabinet, with 4 glass shelves 
and 1 wooden shelf, with push & 
pull door right 
Hochschrank, mit 4 Glas- und 1 Holz-
ablage, mit push & pull Tür rechts

350

16
50

335

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40272.1
Tall cabinet, with 1 drawer, 1 
glass shelf in upper part, 1 glass 
shelf in lower part, with 2 push & 
pull doors left
Hochschrank, mit 1 Schublade, mit je 
1 Glasablage im oberen und unteren 
Teil, mit 2 push & pull Türen links

40272.2
Tall cabinet, with 1 drawer, 1 
glass shelf in upper part, 1 glass 
shelf in lower part, with 2 push & 
pull doors right
Hochschrank, mit 1 Schublade, mit je 
1 Glasablage im oberen und unteren 
Teil, mit 2 push & pull Türen rechts

350

16
50

335

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40270.1
Tall cabinet, with open space, 1 
glass shelf in upper part, 1 glass 
shelf in lower part, with 2 push & 
pull doors left
Hochschrank, mit offener Ablage, mit 
je 1 Glasablage im oberen und unteren 
Teil, mit 2 push & pull Türen links

40270.2
Tall cabinet, with open space, 1 
glass shelf in upper part, 1 glass 
shelf in lower part, with 2 push & 
pull doors right
Hochschrank, mit offener Ablage, mit 
je 1 Glasablage im oberen und unteren 
Teil, mit 2 push & pull Türen rechts

350

16
50

335

Colours: .260 .261 .262 .263 .999
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40213.2
Vanity unit, with two drawers, with 
soft close and organizer in top 
drawer, for washbasin 81528.1
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81528.1

435

53
0

390

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40219.2
Vanity unit, with two drawers, with 
soft close and organizer in top 
drawer, for washbasin 81028.2 
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81028.2

530

53
0

390

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40225.2
Vanity unit, with two drawers, with 
soft close and organizer in top 
drawer, for washbasin 81028.3 
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81028.3

585

53
0

390

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40231.2
Vanity unit, with two drawers, with 
soft close and organizer in top 
drawer, for washbasin 81028.4 
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81028.4

635

53
0

390

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40235.2
Vanity unit, with two drawers, with 
soft close and organizer in top 
drawer, for washbasin 81028.5 
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81028.5

735

53
0

390

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40241.2
Vanity unit, with two drawers, with 
soft close and organizer in top 
drawer, for washbasin 81028.7 
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81028.7

930

53
0

390

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40247.2
Vanity unit, with two drawers, with 
soft close and organizer in top 
drawer, for washbasin 81028.9 
Waschtischunterbau, mit zwei 
Schubladen, mit soft close und 
Ordnungssystem in oberer 
Schublade, für Waschtisch 81028.9

1180

53
0

390

Colours: .260 .261 .262 .263 .999
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40264.1
Tall cabinet with small projection, 
with door left, with soft close
Hochschrank mit geringer Ausladung, 
Tür links, mit soft close

40264.2
Tall cabinet with small projection, 
with door right, with soft close
Hochschrank mit geringer Ausladung, 
Tür rechts, mit soft close

350 185

16
50

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40267.1
Tall cabinet, door left, with soft 
close
Hochschrank, Tür links, mit soft  
close

40267.2
Tall cabinet, door right, with soft 
close 
Hochschrank, Tür rechts, mit soft 
close

350

16
50

335

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40269.1
Tall cabinet, with two doors left 
and open space, with soft close
Hochschrank, mit zwei Türen links 
und offener Ablage, mit soft close

40269.2
Tall cabinet, with two doors right 
and open space, with soft close 
Hochschrank, mit zwei Türen rechts 
und offener Ablage, mit soft close

350

16
50

335

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40271.1
Tall cabinet, with two doors left 
and one drawer, with soft close
Hochschrank, mit zwei Türen links 
und einer Schublade, mit soft close

40271.2
Tall cabinet, with two doors right 
and one drawer, with soft close 
Hochschrank, mit zwei Türen rechts 
und einer Schublade, mit soft close

350

16
50

335

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40260.1
Medium cabinet, door left, with 
soft close
Halbhochschrank, Tür links, mit soft 
close

40260.2
Medium cabinet, door right, with 
soft close 
Halbhochschrank, Tür rechts, mit soft 
close

350 185
70

0

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40273.0
Tall cabinet, with soft close, made 
to measure 250 – 450 mm, max. 
height 1650 mm
Hochschrank, mit soft close, auf Mass 
250 – 450 mm, Höhe max. 1650 mm

X

X

335

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

49302.0
Optional laundry basket for tall 
cabinet 
Wäschekorb für Hochschrank, 
optional

270 270

44
5
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40275.1
Mirror cabinet, door left, with light, 
with power socket EU and switch
Spiegelschrank, Tür links, mit Beleuch-
tung, mit Steckdose EU und Schalter

40275.2
Mirror cabinet, door right, with light, 
with power socket EU and switch
Spiegelschrank, Tür rechts, mit 
Beleuch tung, mit Steckdose EU und 
Schalter

40276.1
Mirror cabinet, door left with  
light and power socket CH 
Spiegelschrank, Tür links mit 
Beleuchtung und Steckdose CH 

40276.2
Mirror cabinet, door right with 
light and power socket CH 
Spiegelschrank, Tür rechts mit 
Beleuchtung und Steckdose CH 

40277.1
Mirror cabinet, door left with 
light, without power socket
Spiegelschrank, Tür links mit 
Beleuchtung, ohne Steckdose 

40277.2
Mirror cabinet, door right with 
light, without power socket
Spiegelschrank, Tür rechts mit 
Beleuchtung, ohne Steckdose

600 185

70
0

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40280.2
Mirror cabinet, 2 doors, with light, 
with power socket EU and switch
Spiegelschrank, 2 Türen, mit Beleuch-
tung, mit Steckdose EU und Schalter

40281.2
Mirror cabinet, with light and 
power socket CH 
Spiegelschrank, mit Beleuchtung  
und Steckdose CH 

40282.2
Mirror cabinet, with light, 
without power socket
Spiegelschrank, mit Beleuchtung 
ohne Steckdose

800
185

70
0

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40285.2
Mirror cabinet, 2 doors, with light, 
with power socket EU and switch
Spiegelschrank, 2 Türen, mit Beleuch-
tung, mit Steckdose EU und Schalter

40286.2
Mirror cabinet, with light and 
power socket CH 
Spiegelschrank, mit Beleuchtung und 
Steckdose CH 

40287.2
Mirror cabinet, with light, 
without power socket
Spiegelschrank, mit Beleuchtung 
ohne Steckdose

1000
185

70
0

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40290.2
Mirror cabinet, 2 doors, with light, 
with power socket EU and switch
Spiegelschrank, 2 Türen, mit Beleuch-
tung, mit Steckdose EU und Schalter

40291.2
Mirror cabinet, with light and 
power socket CH
Spiegelschrank, mit Beleuchtung  
und Steckdose CH 

40292.2
Mirror cabinet, with light, 
without power socket
Spiegelschrank, mit Beleuchtung, 
ohne Steckdose

1200
185

70
0

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

40295.0
Open element with mirror 
Offenes Element mit Spiegel

250 185

70
0

Colours: .260 .261 .262 .263 .999

Colours furniture 
Möbelfarben 

 .260  White matt
  Weiss matt

 .261 White glossy
  Weiss glänzend

 .262 Light elm
  Ulme hell

 .263 Dark brown elm
  Ulme dunkelbraun

 .999 Multicolor
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BOUTIQUE

40922.0
Washtop made to measure
Waschtischplatte auf Mass

40922.8 
Cut out for washbasin 
Ausschnitt für Waschtisch

49298.2
Set of mounting brackets (2 pcs) 
Montagewinkel (2 Stk) 

49298.3
Set of mounting brackets (3 pcs)  
Montagewinkel (3 Stk) 

X1

X2

X3
600-2200

500

80
/1

20

Colours: .250 .251

40923.0
Base for 900 mm element,  
for 40901.0/.3
Sockel für Schubladenelement 
900 mm, für 40901.0/.3

820 460

40

Colours: .250 .251

40923.5
Base for 1200 mm element,  
for 40905.0/.1/.2/.3/.4
Sockel für Schubladenelement 
1200 mm, für 40905.0/.1/.2/.3/.4

1120 460

40

Colours: .250 .251

40924.1
Interior shelf, L shaped, for 
900 mm drawer element with 
pre-drilled holes in the back  
for optional power socket, for 
40900.0/.3
Ablage innen, in L-Form, für Schub-
laden element 900 mm mit Vor-
bereitung für optionale Steckdose, 
für 40900.0/.3

865
90

85

Colours: .250 .251

40924.2
Interior shelf, L shaped, for 
900 mm drawer element with 
pre-drilled holes in the back  
for optional power socket,  
for 40901.0/.3
Ablage innen, in L-Form, für 
Schubladen element 900 mm 
mit Vorbereitung für optionale 
Steckdose, für 40901.0/.3

865
150

85

Colours: .250 .251

40924.5
Interior shelf, L shaped, for 
1200 mm drawer element with 
pre-drilled holes in the back  
for optional power socket, for 
40903.0/.1/.2/.3/.4
Ablage innen, in L-Form, für Schub-
ladenelement 1200 mm mit Vor-
bereitung für optionale Steckdose, 
für 40903.0/.1/.2/.3/.4

1165

90

85

Colours: .250 .251

40924.6
Interior shelf, L shaped, for 
1200 mm drawer element with 
pre-drilled holes in the back  
for optional power socket, for 
40905.0/.1/.2/.3/.4
Ablage innen, in L-Form, für 
Schubladen element 1200 mm mit 
Vorbereitung für optionale 
Steckdose, für 40905.0/.1/.2/.3/.4

1165

150

85

Colours: .250 .251
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BOUTIQUE

49298.4
Power socket EU IP44
Steckdose EU IP44

49298.5
Power socket CH IP44 
Steckdose CH IP44

100 70

70

Colours furniture 
Möbelfarben 

 .250  Light oak
  Eiche hell

 .251 Dark oak
  Eiche dunkel

SPACE

Colours furniture 
Möbelfarben 

 .100  White
  Weiss

 .101 Light walnut
  Nussbaum hell

 .103 Dark elm
  Ulme dunkel

41109.0
Washtop made to measure 
600 – 2200 mm
Waschtischplatte auf Mass 
600 – 2200 mm

41109.8
Cut out for washbasin 
Ausschnitt für Waschtisch

49298.2
Set of mounting brackets (2 pcs) 
Montagewinkel (2 Stk) 

49298.3
Set of mounting brackets (3 pcs) 
Montagewinkel (3 Stk) 

X1

X2

X3
600-2200

520

10
0

Colours: .100 .101 .103
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FRAME 25

Glass shelf with two wall fixations
Glasablage mit zwei Wandbefes-
tigungen

A
44758.0 450 mm
44758.1 550 mm
44758.2 600 mm
44758.3 650 mm
44758.4 800 mm
44758.5 900 mm

A

10

120

Glass shelf with three wall fixations
Glasablage mit drei Wandbefes-
tigungen

A
44758.6 1000 mm
44758.7 1200 mm
44758.8 1300 mm
44758.9 1500 mm
44759.0 1800 mm

A

10

120

44759.1
Glass shelf made to measure 
Glasablage auf Mass gefertigt

X

10

120

Set of mirror fixation for glass shelf
Set mit Spiegelfixierung für Glasablage

49071.7
2 pcs
2 Stk.

49071.8
3 pcs
3 Stk.
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QUADRIGA

31122.1.xxx.121.1

Washbasin mixer, projection 
140 mm, with pop-up waste
Waschtischmischer, Ausladung 
140 mm, mit Ablaufventil 

31122.1.xxx.120.1

Washbasin mixer, projection 
140 mm, without pop-up waste 
Waschtischmischer, Ausladung 
140 mm, ohne Ablaufventil 

From 3rd quarter 2018
Ab dem 3. Quartal 2018

5

20
8-

21
9

140

12
3

M34x1.5

32

m
ax

.4
0 63

35
3

 M24x1

 G1 1/4

46 

 G3/8

Colours: .012 .091

34122.1.xxx.111.1

Bidet mixer with pop-up waste 
Bidetmischer mit Ablaufventil

From 3rd quarter 2018
Ab dem 3. Quartal 2018

17
4-

18
5

3032

38
6

m
ax

.4
0

M34x1.5
63

95

113

 G1 1/4

46  M18x1

M16.5x1

 G3/8

Colours: .012 .091

31122.1.xxx.111.1

Washbasin mixer, projection 
115 mm, with pop-up waste
Waschtischmischer, Ausladung 
110 mm, mit Ablaufventil

31122.1.xxx.110.1

Washbasin mixer, projection 
115 mm, without pop-up waste 
Waschtischmischer, Ausladung 
110 mm, ohne Ablaufventil

From 3rd quarter 2018
Ab dem 3. Quartal 2018

5

19
3-

20
4

115

M34x1.5

10
8

m
ax

.4
0

32

36
8

63

 G1 1/4

 M24x1

46 

 G3/8

Colours: .012 .091

31122.8.xxx.120.1

Washbasin mixer highriser,  
height under the aerator 240 mm, 
projection 190 mm, without pop-
up waste 
Standsäulen-Waschtischmischer, 
Höhe am Perlator 240 mm, Ausladung 
190 mm, ohne Ablaufventil

From 3rd quarter 2018
Ab dem 3. Quartal 2018

5

190

23
832

3-
33

4

M34x1.5

m
ax

.4
0

38
8

 M24x1

46 

 G3/8

Colours: .012 .091
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32122.9.xxx.141.1

Bath mixer 1-Point complete, 
with synthetic flexible hose  
1800 mm and a hand shower 
QUADRIGA with one shower jet
Bademischer 1-Point komplett, mit 
Kunststoffschlauch 1800 mm und 
einer Handbrause QUADRIGA mit 
einem Brausestrahl

From 3rd quarter 2018
Ab dem 3. Quartal 2018

67

122.5

89

 4
8 201

44

184

83

60

G1/2

Colours: .012 .091

33122.9.xxx.141.1

Shower mixer 1-Point complete, 
with synthetic flexible hose  
1800 mm and a hand shower 
QUADRIGA with one shower jet
Duschenmischer 1-Point komplett, 
mit Kunststoffschlauch 1800 mm 
und einer Handbrause QUADRIGA 
mit einem Brausestrahl

From 3rd quarter 2018
Ab dem 3. Quartal 2018

153

112

49
.5

60

 4
2

115.5 86

82

G1/2

Colours: .012 .091

36498.0.xxx.500.1

Shower bar L1030 
Duschengleitstange L1030

From 3rd quarter 2018
Ab dem 3. Quartal 2018

10
30

10
00

35.5 53.5

25

22

Colours: .012 .091

QUADRIGA
Colours faucets 
Armaturenfarben 

 .012  Chromed stainless 
steel

  Edelstahl verchromt

 .091  Brushed stainless 
steel

  Edelstahl gebürstet
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TWINPLUS

32362.6.004.200.1

Pre-assembled set for flush 
mounted 2-handle thermostatic 
bath mixer
For Simibox Light & Standard
2 outlets for mixed water
Safety button (38°C)
Manual diverter
Thermostatic cartridge
Chrome
Fertigmontage-Set für thermosta-
tischen 2-Griff UP-Bademischer
Zu Simibox Light & Standard
2 Mischwasserabgänge
Sicherheitstaste (38°C)
Manueller Umsteller
Thermostatische Patrone
Chrom

32362.6.004.210.1

With integrated vacuum breaker
Chrome
Mit integriertem Rohrunterbrecher
Chrom

33362.6.004.200.1

Pre-assembled set for flush 
mounted 2-handle thermostatic 
shower mixer
For Simibox Light & Standard
1 outlet for mixed water
Safety button (38°C)
Thermostatic cartridge
Chrome
Fertigmontage-Set für thermosta-
tischen 2-Griff UP-Duschenmischer
Zu Simibox Light & Standard
1 Mischwasserabgang 
Sicherheitstaste (38°C) 
Thermostatische Patrone
Chrom

Ø 140 43 - 68

54 - 79

16

CITYPLUS

32375.6.004.200.1

Pre-assembled set for flush 
mounted 2-handle thermostatic 
bath mixer
For Simibox Light & Standard
2 outlets for mixed water
Safety button (38°C)
Manual diverter
Thermostatic cartridge
Chrome
Fertigmontage-Set für thermosta-
tischen 2-Griff UP-Bademischer
Zu Simibox Light & Standard
2 Mischwasserabgänge
Sicherheitstaste (38°C)
Manueller Umsteller
Thermostatische Patrone
Chrom

32375.6.004.210.1

With integrated vacuum breaker
Chrome
Mit integriertem Rohrunterbrecher
Chrom

33375.6.004.200.1

Pre-assembled set for flush 
mounted 2-handle thermostatic 
shower mixer
For Simibox Light & Standard
1 outlet for mixed water
Safety button (38°C)
Thermostatic cartridge
Chrome
Fertigmontage-Set für thermosta-
tischen 2-Griff UP-Duschenmischer
Zu Simibox Light & Standard
1 Mischwasserabgang
Sicherheitstaste (38°C)
Thermostatische Patrone
Chrom

140

14
0

43 - 68

54 - 79

16

TWINPLUS COMFORT

32362.6.004.500.1

Pre-assembled set for flush 
mounted thermostatic bath 
mixer
For Simibox Light & Standard
2 outlets for mixed water
Safety button (38°C)
Automatic diverter
Thermostatic cartridge
Chrome
Fertigmontage-Set für thermosta-
tischen UP-Bademischer
Zu Simibox Light & Standard
2 Mischwasserabgänge
Sicherheitstaste (38°C)
Automatischer Umsteller
Thermostatische Patrone
Chrom 

32362.6.004.510.1

With integrated vacuum breaker
Chrome
Mit integriertem Rohrunterbrecher
Chrom

139

10
5-

13
0

33362.6.004.500.1

Pre-assembled set for flush 
mounted thermostatic bath 
mixer
For Simibox Light & Standard
1 outlet for mixed water
Safety button (38°C)
Thermostatic cartridge
Chrome
Fertigmontage-Set für thermosta-
tischen UP-Bademischer
Zu Simibox Light & Standard
1 Mischwasserabgang
Sicherheitstaste (38°C)
Thermostatische Patrone
Chrom

139

10
5-

13
0
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LIS

CW2
89466.1
Concealed frame with cistern 
for wallhung WC, with integrated 
pipe for water supply, Dual Flush 
6/3L, adjustable to 4.5/3L
WC-Element für Wandmontage mit 
integriertem Leerrohr für Wasseran-
schluss, Dual Flush 6/3L, umstellbar 
auf 4.5/3L

CW2 4.5
89466.6
Concealed frame with cistern 
for wallhung WC, with integrated 
pipe for water supply, Dual Flush 
4.5/3L, adjustable to 6/3L
WC-Element für Wandmontage mit 
integriertem Leerrohr für Wasseran-
schluss, Dual Flush 4.5/3L, umstell-
bar auf 6/3L

32
0

11
20

180

22
0

±0

35
5

50

0-200397

7373

500

R 1/2“R 1/2“
50 63

1000

10
00

0-200

±0

10
45

48

25-75140-195

R 1/2“

CH1
89266.7
Support bar for handle and  
holding systems 
Stützleiste für Griff- und Halte-
systeme 

294

250

40
0

60
0-

92
0

0-200

±0

73

11
20

0-200

±0

135-205

48

CH2
89266.8
Support bar for handle and  
holding systems 
Stützleiste für Griff- und Halte-
systeme

294

250

40
0

60
0-

92
0

0-200

±0

73

11
20

0-200

±0

135-205

48

CB1
89266.0
Concealed frame for wallhung 
bidet 
Bidet-Element für Wandmontage

32
0

11
20

525

180

230

80-360

50
-

23
0

65
-2

50 35
0

0-200

±0

415

7373

Ø 30-33

1000

135-205

0-200

±0

48
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LIS

CU1
89266.3
Concealed frame for urinal 
Tamaro 84009.0 and others 
without integrated control,  
pre-assembled with concealed 
kit for SmartControl-U
Urinal-Element für Wandmontage, 
für Urinal Tamaro 84009.0 und 
andere ohne integrierte Steuerung, 
mit vormontiertem UP-Gehäuse für 
SmartControl-U 

Matches urinal
Passend zu Urinal
TAMARO 84009.0,  
TARO-NOVA 84000.0 

40
0

0-200

10
50

250

500

55
0

14
40

±0

397

1280

7373

Rp 1/2“

Ø 50-55

1000

12
80

0-200

±0

0-85140-195

48

CU2
89266.4
Concealed frame for universal 
urinals without integrated 
control, pre-assembled with 
concealed kit for SmartControl-U
Urinal-Element für Wandmontage, 
für Urinale ohne integrierte 
Steuerung, mit vormontiertem 
UP-Gehäuse für SmartControl-U 

Matches urinal
Passend zu Urinal
ANTERO 84015.3
CAPRINO PLUS 84206.1
CASA 84014.1/.5
IL BAGNO ALESSI ONE 84097.1/.5
LEMA 84019.7
VILA 84114.1/.2

35
0

89
0180

500

58
0

14
40

±0

1280

0-200397

7373

Rp 1/2“

Ø 50-55

1000

12
80

0-200

±0

0-85140-195

48

CU3
89266.5
Concealed frame for urinals  
with integrated control and  
for waterless urinal 
Urinal-Element für Wandmontage, 
für Urinale mit elektronischer 
Steuerung und wasserloses Urinal 

Matches urinal
Passend zu Urinal
ANTERO 84015.0/.2/.4/.5/.6./9
CAPRINO PLUS 84206.5/.6
LEMA 84019.0/.4/.5/.6/.8/.9, 84319.5
TAMARO-S90 84010.3/.4
TAMARO-VS NEW 84112.2/.3

35
0

82
0

180

500

58
0

21
0

13
25

±0

65

0-200397

7373

1000

Ø 50-55

0-200

±0

140-195

48

R 1/2“ Rp 1/2“

SmartControl-U
37066.0.000.700.1

Concealed kit for urinals without 
integrated control, wallmounted, 
without carrier frame – directly 
into the wall
Unterputz-Box für Urinale ohne inte-
grierte Steuerung, für Wandinstallation, 
ohne Rahmen – direkt in die Wand

164 max.

84 min.

98

145.4

87
.5

12
4

88

22
5-

23
5

G1/2

G1/2

37066.0.004.720.1

Urinal flush control, with infrared 
sensor, with Bluetooth adapter, 
mains operated 
Urinalsteuerung, mit Infrarot Sensor, 
mit Bluetooth Modul, Netzversion 

37066.0.004.721.1

Urinal flush control, with infrared 
sensor, without Bluetooth adapter, 
battery operated 6V
Urinalsteuerung, mit Infrarot Sensor, 
ohne Bluetooth Modul, Batterie-
version 6V
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LIS

CWB1
89266.1
Concealed frame for washbasins 
Einbaurahmen für Waschtische

80
0-

85
511

20

500

180/280

80-
320

53
0-

58
0

58
0-

65
0

0-200

±0

80
-1

20

397

7373

Ø 50-55

1000

130-195

0-200

±0

48

Rp 1/2“R 1/2“

AW3
Electronic actuator plate, touch-
less, made of glass, Dual Flush, 
for LIS Laufen Installation System
Only in combination with concea-
led power supply installation kit 
89866.0, to be ordered separately
Elektronische Drückerplatte, berüh-
rungslos, aus Glas, Dual Flush, für 
Laufen Installations System LIS
Nur in Kombination mit UP-Netzteil 
89866.0, separat zu bestellen

89566.3.000.000.1

White
Weiss

89566.3.020.000.1

Black, with infrared sensor
Schwarz, mit Infrarot Sensor

252

16
2

13

AW4
Electronic actuator plate, touch-
less, made of glass, Dual Flush, 
for LIS Laufen Installation System
Only in combination with concea-
led power supply installation kit 
89866.0, to be ordered separately
Elektronische Drückerplatte, berüh-
rungslos, aus Glas, Dual Flush, für 
Laufen Installations System LIS
Nur in Kombination mit UP-Netzteil 
89866.0, separat zu bestellen

89566.4.000.000.1

White
Weiss

89566.4.020.000.1

Black, with infrared sensor
Schwarz, mit Infrarot Sensor

252

16
2

13

89266.2 
Fastening plate for concealed 
frame CWB1 for washbasins 
Befestigungsplatte für Waschtisch-
Element CWB1

12
00

500

80-
320

0-200

±0

397

7373

80
0-

85
5

180/280

53
0-

58
0

58
0-

65
0

10
50

80
-1

20

Ø 50-55

130-195

0-200

±0

48

Rp 1/2“R 1/2“

89866.0
Concealed power supply for elec-
tronic actuator plates AW3 and 
AW4, with empty pipe and power 
cable, 100-230V, 50-60Hz
UP-Netzteil für elektronische 
Drückerplatten AW3 und AW4, mit 
Leerrohr und Stromkabel, 100-230V, 
50-60Hz
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The colours shown may not be absolutely identical to 
the actual colours. The bathroom environments shown 
here are simply decorative settings and do not take all 
technical requirements into consid eration. The decora-
tion schemes shown are not included in our range of 
products. We reserve the right to make technical changes 
without prior notice. Registered design.

Die Farbabbildungen entsprechen nur in etwa den 
tatsächlichen Farbtönen. Die hier gezeigten Badmilieus 
sind rein dekorativ und berücksichtigen nicht alle tech-
nischen Anforderungen. Unser Angebot beinhaltet nicht 
die verwen dete Dekoration. Technische Änderungen sind 
vorbe halten. Design geschützt.

PHOTOGRAPHY
FOTOGRAFIE

RIVA
François Halard
Max Zambelli

KARTELL BY LAUFEN, VAL, PRO, BASE,  
BOUTIQUE, SPACE, FRAME 25, QUADRIGA
Max Zambelli

Overview of ceramic options 
Übersicht Keramikoptionen

Options for washbasins
Optionen für Waschtische

.104 one tap hole, centre 
 ein Hahnloch mittig

.107 two tap holes 
 zwei Hahnlöcher

.109 without tap hole 
 ohne Hahnloch

.111  one tap hole, without overflow hole
 ein Hahnloch, ohne Überlauf

.112  without tap hole, without overflow hole
  ohne Hahnloch, ohne Überlauf

.158  three tap holes, without overflow hole
  drei Hahnlöcher, ohne Überlauf

.815  one tap hole, one hole on the right side,  
without overflow

  ein Hahnloch mittig, ein Loch rechts,  
ohne Überlauf

Options for bidets
Optionen für Bidets

.302  with one tap hole at centre,  
without lateral holes for water inlet 

  ein Hahnloch mittig, ohne seitliche Löcher  
für Wasseranschluss

Tap hole symbols
Hahnloch Symbole

  without tap hole
  ohne Hahnloch

  one tap hole
 ein Hahnloch

  two tap holes
 zwei Hahnlöcher

  three tap holes
 drei Hahnlöcher
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Headquarters:
LAUFEN Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen
Tel. +41 61 765 71 11
feedback@laufen.ch
www.laufen.com

Export:
LAUFEN Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen
Tel. +41 61 765 76 09
export@laufen.ch
www.laufen.com/export

Asia:
Roca Sanitaryware Ltd.
Room 2303, 23/F
148 Electric Road
North Point, Hong Kong
Tel. +852 250 624 38
Fax +852 250 624 92
laufenasia@hongkong.laufen.ch
www.laufen.com/export

Oceania: 
Australia, New Zealand & other
Roca Bathroom Products 
Australia P/L 
Level 10, Suite 1004 
46 Market Street
Sydney NSW 2000
Australia 
Tel. +61 (2) 9290 2331 
aus.admin@roca.net
www.laufen.com.au

Austria:
LAUFEN Austria AG
Mariazeller Strasse 100
A-3150 Wilhelmsburg
Tel. +43 2746 6060
Fax +43 2746 6060 380
office.wi@at.laufen.com
www.laufen.co.at 

Bosnia and Herzegovina,  
Croatia, Kosovo, Macedonia,  
Montenegro, Serbia, Slovenia:
INKER d.d. 
Industrijska 1 
10290 Zaprešic’ 
Tel. +385 1 3310 364 
Fax +385 1 3310 275 
komercijala@inker.hr 
www.laufen.hr

Benelux:
LAUFEN Benelux B.V.
Meidoornkade 2A 
NL-3992 AE Houten 
Tel. +31 (0)33 450 20 90
info.benelux@laufen.ch
www.laufen.nl
www.laufen.be

Brazil:
Roca Sanitários Brasil Ltda. 
Av. 14 de Dezembro,  
2.800 - V. Mafalda 
CEP: 13206-105 
Jundiaí - SP - Brasil 
PABX: +55 11 3378 4600 
Assistência Técnica: 0800 70 11 510 
info.br@laufen.com 
www.laufen.com.br

Bulgaria:
Roca Bulgaria AD 
5, Pirotska Str. 
1301 Sofia, Bulgaria 
Tel. +359 2 930 59 10 
Fax +359 2 930 59 18 
office.sofia@bg.roca.net 
www.bg.roca.com

China:
Roca Sanitary Trading  
(Shanghai) co. Ltd
Room 503-505, City Gateway
No. 396 North Caoxi Road
Shanghai 200030, China
Tel. +86 21 3368 8822
Fax +86 21 3368 8299
laufen_cn@roca.net.cn
www.cn.laufen.com 

Czech Republic:
LAUFEN CZ s.r.o.
V Tů ních 3/1637
120 00 Praha 2
Tel. +420 296 337 701
prague.gallery@cz.laufen.com
www.laufen.cz

Estonia, Latvia:
LAUFEN CZ s.r.o.
Pae 25-8
Tallinn, 11414
Estonia
Tel. +372 6 215 569
office.tallinn@ee.laufen.com
www.laufen.ee
www.laufen.lv

France:
Roca S.A.R.L. 
Marque LAUFEN 
Immeuble le Rond Point 
5 Boulevard de l’Oise 
F-95015 Cergy Pontoise Cédex 
Tel. +33 1 34 40 39 31 
Fax +33 1 30 37 02 65 
commercial@roca.fr
www.laufen.fr

Germany:
Roca GmbH
Vertrieb LAUFEN
Feincheswiese 17
56424 Staudt
Germany
Tel. +49 26 02 / 94 93 33
Fax +49 26 02 / 94 93 355
info.staudt@de.laufen.com
www.de.laufen.com

Hungary:
LAUFEN CZ s.r.o.
Hungarian Trade Agency
Pasaréti u. 83
H-1026 Budapest
Tel. +36 1 274 05 35
Fax +36 1 391 04 58
office.budapest@hu.laufen.com
www.laufen.hu

India:
Roca Bathroom Products Pvt. Ltd. 
3rd Floor, Tower B,  
DLF Building No. 10, Phase – II 
DLF Cyber City,  
Gurgaon – 122002, Haryana 
India 
Tel. +91 124 4278347-49 
Fax +91 124 4278350 
Info.laufen@in.roca.com 
www.laufen.in

Italy:
LAUFEN CZ s.r.o.
V Tůních 3/1637 
CZ-120 00 Praha 2
Tel. +39 02 90016001 
Fax. +39 02 90016011 
www.laufen.it

Lithuania:
LAUFEN CZ s.r.o.
Užupio g. 30
Vilnius, 01203
Lietuva
Tel. +370 5 215 30 76
office.vilnius@lt.laufen.com
www.laufen.lt

Morocco:
Roca Maroc, S.A.
route de Marrakech, km 2,5
BP 571, 26000 Settat
Tel. +212 5 23 40 59 41
Fax +212 5 23 40 59 42
www.roca.com

Nordic Countries: 
Denmark, Finland, Greenland, Iceland
LAUFEN Nordic Aps 
Tømrervej 2 
4600 Køge 
Denmark 
Tel. +45 56 287 287
info@dk.laufen.com
www.laufen.dk
www.laufen.fi

North America:
LAUFEN Bathrooms North America 
Showroom 
7610 NE 4th Court, Suite 104 
Miami, FL 33138 
USA 
Toll free phone +1 (866) 696-2493
   +1 (305) 357-6130
Toll free fax +1 (866) 628-1760
usa@laufen.com
canada@laufen.com
www.laufen.com/usa
www.laufen.com/ca
www.laufen.com.mx

Norway: 
Laufen Norge AS 
Syretårnet 41 
NO-3048 Drammen
Tel.: +47 32 27 60 70 
firmapost@no.laufen.com 
www.laufen.no

Poland:
Roca Polska Sp. z o.o.
ul. Wyczółkowskiego 20
44-109 Gliwice
Tel. +48 32 339 41 00
biuro@roca.pl
www.laufen.pl

Portugal:
Roca, S.A., Portugal
Apartado 575, Ponte da Madalena
2416-905 - Leiria, Portugal
Tel. +351 244 720 000
marketing.le@pt.roca.net
www.laufen.pt

Romania:
Roca Obiecte Sanitare S.R.L. 
Blvd. Preciziei nr. 1, Sector 6
062202 - Bucharest - Romania
Tel. +4031 822 2310 
Fax +4021 318 1418
www.ro.roca.com 

Russia:
Roca Rus
Promyshlennaya Str. 7, Tosno
Leningrad region, 187000, Russia
Tel. +7 812 347 94 49
marketing@ru.roca.com
www.laufen.ru

Roca Rus
2nd Khutorskaya, 38A, building 14 
Moscow, 127287, Russia 
Tel. +7 495 989 65 91
marketing@ru.roca.com
www.laufen.ru

Slovakia:
LAUFEN SK s.r.o.
S̆ tefanovic̆ ova 12, 
811 04 Bratislava
Tel. +421 2 52 621 024
www.sk.laufen.com

Spain:
Laufen Bathrooms S.A. 
C / Covarrubias 23 
28010 Madrid 
Spain 
Phone: +34 900 103 258
info@es.laufen.com 
www.laufen.es

Sweden:
Laufen Sverige AB
Kämpegatan 15
SE-41104 Göteborg
Tel. +46 (0) 823 44 44
info@se.laufen.com
www.laufen.se

Switzerland:
Keramik Laufen AG
Wahlenstrasse 46
CH-4242 Laufen
Tel.  +41 61 765 71 11
forum@laufen.ch
www.laufen.ch

Ukraine:
LAUFEN CZ s.r.o. Ukraine
Kiev 04128
19, Ak. Tupoleva str., office „Laufen“ 
Tel. +380 44 499 0620
Fax +380 44 499 0621
office.kiev@ua.laufen.com
www.ua.laufen.com

United Kingdom and Ireland:
ROCA Limited
c/o Laufen Limited
Hermitage Industrial Estate
Samson Road
Coalville
LE67 3FP
Tel. +44 (0)1530 510007
info@uk.laufen.com
www.uk.laufen.com



WWW.NEWS.LAUFEN.COM

www.bim.laufen.com
www.facebook.com/laufenbathrooms 

www.twitter.com/laufenbathrooms 
www.youtube.com/laufenbathrooms1
www.instagram.com/laufenbathrooms
www.pinterest.com/laufenbathrooms 
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